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1 Matryca funkcji PROline Promass 80

1.1 Matryca funkcji: struktura i uzytkowanie

Matryca funkcji posiada strukture dwupoziomowa: jeden poziom stanowig grupy funkcji, drugi
funkcje.

Grupy stanowig zespdt wyzszego poziomu obejmujacy opcije sterowania przyrzadem pomia-
rowym.

Kazda grupa zawiera pewna liczbe funkciji.

W celu uzyskania dostepu do poszczegdinych funkgii, stuzacych do sterowania i konfiguracii
parametrow przyrzadu, nalezy wybra¢ odpowiednig grupe.

Przeglad grup, uzytkownik znalez¢ moze w spisie tresci na str. 3, natomiast graficzne przed-
stawienie matrycy funkcji na str. 6.

Na str. 6 znajduje sie réwniez przeglad funkciji, facznie ze wskazaniem numerdw stron zawie-
rajgcych szczegdtowy opis funkciji.

Opisy poszczegolnych funkcji zaczynajg sie na str. 7.

Przyktad wprowadzenia parametréw funkcji (w tym przypadku dokonywana jest zmiana jezyka
dialogowego):
® Wejs¢ do matrycy funkdii (przycisk - ).
@ Wybra¢ grupe OBSEUGA.
® Wybra¢ funkcje JEZYK, za pomocg [+] -] zmieni¢ ustawienie z ENGLISH na DEUTSCH
i zapisa¢ wciskajgc L£) (wszystkie teksty dialogowe bedg od tego momentu wyswietlane
w jezyku niemieckim).
@ Wyjs¢ z matrycy funkcji (ESC > 3 sekundy).
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1 Matryca funkcji PROline Promass 80
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2  Grupa WARTOSCI MIERZONE

Opis funkcji WARTOSCI MIERZONE

N Wskazowkal

e Jednostki warto$ci mierzonych wyswietlanych za pomoca ponizszych funkcji moga by¢ ustawiona w grupie
“JEDNOSTKI SYSTEMOWE” (patrz str. 8).

e Jezeli medium ptynie przez rurociag w kierunku wstecznym, wyswietlana na wskazniku warto$¢ przeptywu
poprzedzona jest znakiem ujemnym.

OBJETOSCIOWY

PRZEPLYW MASOWY Na wskazniku ukazuje sie aktualna wartos¢ mierzona przeptywu masowego.
Wskazanie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna, wraz z jednostka i znakiem
(np. 462.87 kg/h; =731.63 Ib/min; itd.)

PRZEPLYW Na wskazniku ukazuje sie aktualna wartosci przeptywu objetosciowego. Jest ona

wyznaczana na podstawie mierzonego przeptywu masowego oraz gestosci
medium.

Wskazanie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna, wraz z jednostka i znakiem
(np. 5.5445 dm3/min; 1.4359 m3/h; -731.63 gal/d; itd.)

PRZEPLYW Na wskazniku ukazuje sie obliczona wartos¢ przeptywu objetosciowego normali-
OBJETOSCIOWY zowanego. Jest ona wyznaczana na podstawie mierzonego przeptywu
NORMALIZOWANY masowego oraz gestosci odniesienia (ggestos¢ medium w temperaturze
odniesienia, warto$¢ mierzona lub ustalona).
Wskazanie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna, wraz z jednostka i znakiem
(np. 1.3549 Nm3/h; 7.9846 scm/day; itd.)
GESTOSC Na wskazniku ukazuije sie aktualna warto$¢ mierzona gestosci lub odpowiadajacy
jej ciezar wiasciwy.
Wskazanie:
5 cyfrowa liczba statopozycyjna, wraz z jednostka
(np. 1.2345 kg/dm3; 993.5 kg/dmS; 1.0015 SG_20 °C; itd.)
GESTOSC Na wskazniku ukazuje sie warto$é gestosci w danej temperaturze odniesienia.
ODNIESIENIA Gestos¢ odniesienia moze by¢ zardwno mierzona jak i okreslona za pomoca
funkcji USTALONA GESTOSC ODNIESIENIA.
Wskazanie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna, wraz z jednostka, z zakresu:
0.1000...6.0000 kg/dm?
(np. 1.2345 kg/dm?; 993.5 kg/m3; 1.0015 SG_20 °C; itd.)
TEMPERATURA Na wskazniku ukazuje sie aktualna wartos¢ mierzona temperatury.

Wskazanie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna, wraz z jednostka i znakiem
(np. —28.4 °C; 160.0 °F; 295.4 K; itd.)
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3  Grupa JEDNOSTKI SYSTEMOWE

Opis funkcji JEDNOSTKI SYSTEMOWE

Grupa ta umozliwia wybor jednostki dla zmiennej mierzone;.

JEDNOSTKA Funkcja ta stuzy do wyboru jednostek, w ktdrych wyswietlana ma byé wartosé
PRZEPLYWU MASY przeptywu masowego (masa/czas).

Wybrana tutaj jednostka obowiazuje réwniez dla:

¢ \Wyjscia pradowego

¢ \Wyjscia czestotliwosciowego

e Punktéw przetaczania (wartosci granicznych dla przeptywu masowego,
kierunku przeptywu)

e Punktu odciecia pomiaru przy niskim przeptywie

Opcje:

Uktad metryczny:

gram — g/s; g/min; g/h; g/day
kilogram — kg/s; kg/min; kg/h; kg/day
tona metryczna — t/s; t/min; t/h; t/day

Uktad US:

uncja — 0z/s; oz/min; oz/h; oz/day
funt masy — Ib/s; Ib/min; Ib/h; lb/day
tona — ton/s; ton/min; ton/h; ton/day

Ustawienie fabryczne:
Zalezy od ustawien regionalnych (kg/h lub US-Ib/day)

JEDNOSTKA MASY F-cja ta stuzy do wyboru jednostek, w ktérych wyswietlana ma byé wartos¢ masy.

Wybrana tutaj jednostka obowiazuje réwniez dla:
e \Wagi impulsu (np. kg/p)

Opcje:
Uktad metryczny — g; kg; t

Uktad US — oz; Ib; ton

Ustawienie fabryczne:
Zalezy od ustawien regionalnych (kg lub US-Ib)

N Wskazéwkal
Jednostka dla licznikéw jest niezalezna od dokonanego tutaj wyboru. Wybierana
jest niezaleznie w grupie LICZNIK (patrz str. 20).
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Opis funkcji JEDNOSTKI SYSTEMOWE

JEDNOSTKA Funkcja ta stuzy do wyboru jednostek, w ktérych wyswietlana ma by¢ wartosé

PRZEPLYWU przeptywu objetosciowego.

OBJETOSCIOWEGO

Wybrana tutaj jednostka obowigzuje réwniez dla:

¢ \Wyjscia pradowego

* Wyjscia czestotliwosciowego

e Punktéw przefgczania (wartosci granicznych dla przeptywu objetosciowego,
kierunku przeptywu)

¢ Punktu odcigcia pomiaru przy niskim przeptywie

Opcje:

Uktad metryczny:

Centymetr szescienny — cm?®/s; cm®/min; cm®/h; cm3/day
Decymetr szescienny — dm?®/s; dm®/min; dm3/h; dms/day
Metr szescienny — m3/s; m3/min; m3/h; m3/day

Mililitr — ml/s; ml/min; mi/h; ml/day

Litr — I/s; I/min; I/h; I/day

Hektolitr — hl/s; hl/min; hi/h; hi/day

Megalitr = MI/s; MI/min; Mi/h; Mi/day

Uktad US:

Centymetr szescienny — cc/s; cc/min; cc/h; cc/day

Wys. 1 stopy na pow. 1 akra — af/s; af/min; af/h; af/day

Stopa szescienna —> ft%/s; ft3/min; ft3/h; ft3/day

Uncja objetosci — oz f/s; oz f/min; oz f/h; oz f/day

Galon — gal/s; gal/min; gal/h; gal/day

Mega galon — Mgal/s; Mgal/min; Mgal/h; Mgal/day

Barytka (stand. ciecze: 31.5 gal/bbl) — bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/day
Barytka (piwo: 31.0 gal/bbl) — bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/day

Barytka (petrochemikalia: 42.0 gal/bbl) — bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/day
Barytka (zbiorn. napetniaj.: 55.0 gal/bbl) — bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/day

Uktad ang.:

Galon — gal/s; gal/min; gal/h; gal/day

Mega galon — Mgal/s; Mgal/min; Mgal/h; Mgal/day

Barytka (piwo: 36.0 gal/bbl) — bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/day

Barytka (petrochemikalia: 42.0 gal/bbl) — bbl/s; bbl/min; bbl/h; bbl/day

Ustawienie fabryczne:
Zalezy od ustawien regionalnych (m3/h lub US-Mgal/day)

JEDNOSTKA Funkcja ta stuzy do wyboru jednostek, w ktorych wyswietlana ma by¢ objetosc.
OBJETOSCI
Wybrana tutaj jednostka obowigzuje réwniez dla:
e Wagi impulsu (np. m3/p)

Opcje:
Uktad metryczny — cm3; dmS; m3; ml; I; hl; Ml

Uktad US — cc; af; ft3; oz f; gal; Mgal; bbl (normal fluids); bbl (beer);
bbl (petrochemicals); bbl (filing tanks)

Imperial = gal; Mgal; bbl (beer); bbl (petrochemicals)

Ustawienie fabryczne:
Zalezy od ustawien regionalnych (m3 lub US Mgal)

N Wskazéwkal
Jednostka dla licznikdw jest niezalezna od dokonanego tutaj wyboru. Wybierana
jest niezaleznie w grupie LICZNIK 1/2 (patrz str. 20).

Endress+Hauser 9
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Opis funkcji JEDNOSTKI SYSTEMOWE

JEDNOSTKA
PRZEPLYWU
OBJETOSCIOWEGO
NORMALIZOWANEGO

Funkcja ta stuzy do wyboru jednostek, w ktdrych wyswietlana ma byé wartosé
przeptywu objetosciowego normalizowanego (objeto$¢ normalizowana/czas).

Wybrana tutaj jednostka obowiazuje réwniez dla:

® \Wyjé¢ pradowych

* Wyjé¢ czestotliwosciowych

e Punktéw przetaczania przekaznikdw (wartosci granicznych dla przeptywu obje-
tosciowego, kierunku przeptywu)

e Punktu odciecia pomiaru przy niskim przeptywie

Opcje:

Uktad metryczny:
NI/s

NI/min

NI/h

NI/day

Nm3/s

Nm?3/min

Nm®/h

Nms/day

Uktad US:
Sm%/s;
Smd3/min;
Smé/h;
Sms/olay
Scf/s;
Scf/min;
Scf/h;
Scf/day

Ustawienie fabryczne:
Nm®/h

JEDNOSTKA
OBJETOSCI
NORMALIZOWANEJ

Funkcja ta stuzy do wyboru jednostek, w ktorych wyswietlana ma by¢ objgtosé
normalizowana.

Wybrana tutaj jednostka obowigzuje réwniez dla:
e Wagi impulsu (np. Nm3/p)

Opcje:

Uktad metryczny:
Nm?3

NI

Uktad US:
Sm?3
Scf

Ustawienie fabryczne:
Nm?3

QN Wskazéwkal
Jednostka dla licznikdw jest niezalezna od dokonanego tutaj wyboru.
Dla kazdego rozwazanego licznika jednostka jest wybierana indywidualnie.

10
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Opis funkcji JEDNOSTKI SYSTEMOWE

JEDNOSTKA Funkcja ta stuzy do wyboru jednostek, w ktérych wyswietlana ma by¢ wartosé
GESTOSCI gestosci medium.

Wybrana tutaj jednostka obowigzuje réwniez dla:

¢ \Wyjscia pradowego

* Wyjscia czestotliwosciowego

e Punktéw przetgczania

e Kalibracyjnej wartosci gestosci

e Wartosci gestosci granicznej dla DPR

Opcje:

Uktad metryczny — g/cm?®; g/cc; kg/dm?3; kg/l; kg/m3; SD 4 °C, SD 15 °C, SD 20

°C; SG 4 °C, SG 15 °C, SG 20 °C

Uktad US —> lo/ft3; Ib/gal; Ib/bbl (normal fluids); Ib/bbl (beer); Ib/bbl (petrochemi-

cals); Ib/bbl (filling tanks)

Uktad ang. — Ib/gal; Ib/bbl (beer); Ib/bbl (petrochemicals)

Ustawienie fabryczne:

kg/l

SD = Gestos¢ wiasciwa, SG = Cigzar wtasciwy

Gestos¢ wiasciwa jest to stosunek gestosci medium do gestosci wody

(dla temperatury wody = 4, 15, 20 °C)
JEDNOSTKA Funkcja ta stuzy do wyboru jednostek, w ktorych wyswietlana ma by¢ wartos¢
GESTOSCI gestosci odniesienia.
ODNIESIENIA

Wybrana tutaj jednostka obowigzuje réwniez dla:

* \Wyjs¢ pradowych

* Wyjs¢ czestotliwosciowych

e Punktéw przetgczania przekaznikow (wartosci granicznych dla gestosci)

e Ustalonej gestosci odniesienia (wykorzystywanej do obliczania przeptywu obje-

tosciowego normalizowanego)

Opcje:

Uktad metryczny:

kg/Nm?

kg/NI

Uktad US:

g/Scc

kg/Sm3

Ib/Scf

Ustawienie fabryczne:

kg/NI
JEDNOSTKA Funkcja ta stuzy do wyboru jednostek, w ktorych wyswietlana ma by¢ wartosé
TEMPERATURY temperatury.

Wybrana tutaj jednostka obowigzuje réwniez dla:
¢ Wyjscia pradowego

¢ \Wyjscia czestotliwosciowego

® Punktéw przetgczania

Opcje:

°C (CELSJUSZ)
K (KELVIN)

°F (FAHRENHEIT)

°R (RANKINE)

Ustawienie fabryczne:
°C (CELSJUS?Z)
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3 Grupa JEDNOSTKI SYSTEMOWE Opis funkcji PROline Promass 80

Opis funkcji JEDNOSTKI SYSTEMOWE

JEDNOSTKA Funkcja ta stuzy do wyboru jednostek, w ktorych wyswietlana ma by¢ diugosé
DLUGOSCI $rednicy nominalnej..

Wybrana tutaj jednostka obowiazuje réwniez dla:
e $rednicy nominalnej czujnika (patrz funkcja SREDNICA NOMINALNA
na str. 52).

Opcje:
MILLIMETER
INCH

Ustawienie fabryczne:
Zalezy od ustawien regionalnych (MILLIMETER lub INCH)

JEDNOSTKA CISNIENIA | Funkcja ta stuzy do wyboru jednostek, w ktérych wyswietlana ma byé wartosé
ci$nienia.

Wybrana tutaj jednostka obowigzuje réwn[ei dla:
e Okreslonego cisnienia (patrz funkcja CISNIENIE na str. 48)

Opcje:

BAR G (ci$nienie wzgledne)
PSIG

BAR A (ci$nienie absolutne)
PSIA

Ustawienie fabryczne:
BAR G

12 Endress+Hauser
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Endress+Hauser

4 Grupa SZYBKA KONFIGURACJA

Opis funkcji SZYBKA KONFIGURACJA

SK-UAKTYWNIENIE Funkcja ta stuzy do uaktywnienia menu umozliwiajacego szybka konfiguracje
przeptywomierza.

Opcje:
NIE
TAK

Ustawienie fabryczne:
NIE

Wskazowkal
e Jedli podczas programowania dowolnego parametru, wcisnigta zostanie kombinacja ESC,
nastepuje powrét do pola SK-UAKTYWNIENIE.

e @ W kazdym kolejnym cyklu, mozliwy jest wybor tylko tych jednostek, ktdre nie zostaty jeszcze
skonfigurowane w poprzednim cyklu SK. Jednostki masy oraz objetosci przyjmowane sa
na podstawie jednostki odpowiedniego przeptywu.

e @ Opcja “TAK” wyswietlana jest tak dtugo, jak dtugo nie zostang ustalone wszystkie jed-
nostki. W momencie gdy nie jest juz mozliwy wybér zadnej z jednostek, jedyna wyswietlang
opcjg jest “NIE”.

e @ W kazdym kolejnym cyklu, mozliwa jest konfiguracja tylko tych wyjs¢, ktore nie zostaty
jeszcze skonfigurowane w poprzednim cyklu SK.

e @ Opcja “TAK” wyswietlana jest tak dtugo, jak dtugo nie zostang skonfigurowane wszys-
tkie wyjscia. W momencie gdy nie jest juz mozliwa konfiguracja zadnego z wyjs¢, jedyng
wyswietlang opcja jest "NIE”.

e ® W zaleznosci od wyboru opcji odpowiedzi na zapytanie “Autokonfiguracja wskaznika?”,
przyjmowane sg nastepujace ustawienia (zgodne z ustawieniami fabrycznymi):

TAK: Wiersz gtowny = Przeptyw masowy; Wiersz dodatkowy = Licznik 1.
NIE: Zachowane zostajg poprzednio wybrane ustawienia.

® - ®: patrz nastepna strona

13



Grupa SZYBKA KONFIGURACJA Opis funkcji PROline Promass 80

Szybka SK-
+ -
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5 Grupa OBSLUGA
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b Grupa OBSLUGA

Opis funkcji OBSLUGA

JEZYK

Funkcja ta stuzy do wyboru jezyka dialogowego, w ktérym na lokalnym wskazniku
ukazywac sie beda wszystkie teksty, parametry oraz komunikaty.

N Wskazéwkal
Wyswietlane opcje zalezg od dostepnej grupy jezykowej, wskazywanej w funkcii
GRUPA JEZYKOWA (8226).

Opcje:

Grupa jezykowa WEST EU / USA:
ENGLISH

DEUTSCH

FRANCAIS

ESPANOL

ITALIANO

NEDERLANDS

PORTUGUESE

Grupa jezykowa EAST EU / SCAND:
ENGLISH

NORSK

SVENSKA

SUOMI

POLISH

RUSSIAN

CZECH

Grupa jezykowa ASIA:
ENGLISH

BAHASA INDONESIA
JAPANESE (syllabary)

Ustawienie fabryczne:
Zalezy od ustawien regionalnych (patrz str. 58 ff.)

N Wskazéwkal
e Jednoczesne wcidniecie przyciskéw 1) podczas uruchomienia, powoduje
przywrécenie ustawienia domys$inego jezyka jakim jest “ENGLISH”.

KOD DOSTEPU

Wszystkie dane systemu pomiarowego sa zabezpieczone przed mozliwoscia
przypadkowej zmiany. Jesli z poziomu tej funkcji nie zostanie wprowadzony
prawidtowy kod, mozliwo$¢ programowania jest zablokowana a wiec zmiana
ustawien nie jest w tym przypadku mozliwa.

Weciénigcie przyciskéw +J-J z poziomu dowolnej funkcji powoduje automatyczne
przejscie systemu pomiarowego do omawianej funkcji oraz pojawienie sie na
wskazniku pola dialogowego umozliwiajacego wprowadzenia kodu (jesli tryb pro-
gramowania jest zablokowany).

Kod dostepu moze rowniez zosta¢ zdefiniowany przez uzytkownika
(Ustawienie fabryczne = 80, patrz funkcja KOD UZYTKOWNIKA)

Wprowadzenie:
maks. 4-cyfrowa liczba: 0...9999

SN Wskazowkal

e Jezeli w ciggu 60 sekund po powrocie do pozycji HOME, nie zostanie wcisniety
zaden przycisk, programowanie zostaje zablokowane.

® Programowanie mozna réwniez zablokowac¢ z poziomu omawianej funkciji,
poprzez wprowadzenie dowolnej liczby (innej niz kod uzytkownika).

e \W przypadku zagubienia wtasnego kodu uzytkownika, Serwis E+H stuzy
pomoca.
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Opis funkcji OBSLUGA

KOD UZYTKOWNIKA

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania wtasnego kodu dostepu odblokowujacego tryb
programowania przeptywomierza.

Wprowadzenie:
maks. 4-cyfrowa liczba: 0...9999

Ustawienie fabryczne:
80

DN Wskazéwkal

e Jezeli jako kod dostepu wprowadzone zostanie “0”, tryb programowania
dostepny jest zawsze.

® Zmiana kodu moZliwa jest wytacznie po uprzednim odblokowaniu trybu pro-
gramowania. W przeciwnym wypadku funkcja ta nie jest dostepna, co zabez-
piecza przed mozliwoscig zmiany kodu uzytkownika przez jakgkolwiek inng
osobe.

STATUS DOSTEPU

Funkcja ta stuzy do sprawdzenia statusu dostepu do matrycy funkciji.

Wskazanie:
DOSTEP UZYTKOWNIK (zmiana parametréw mozliwa)
ZABLOKOWANY (tryb programowania zablokowany)

KOD DOSTEPU CNTR
(licznik uaktywnien
programowania)

W funkciji tej wskazywane jest ile razy wprowadzony zostat kod uzytkownika, ser-
wisowy lub liczba “0” (brak zabezpieczenia kodem) celem uzyskania dostepu do
matrycy funkcji.

Wskazanie:
maks. liczba 7-cyfrowa: 0...9999999

Ustawienie fabryczne:
0
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6 Grupa WSKAZNIK
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6 Grupa WSKAzNIK

Opis funkcji WSKAZNIK

PRZYPISANIE
WIERSZA 1

F-cja ta stuzy do przypisania wartosci, ktéra podczas normalnego trybu pomiarowego
wyswietlana ma by¢ w gtéwnym wierszu wskaznika (gérny wiersz wskaznika
lokalnego).

Opcje:

WYL,

PRZEPLYW MASOWY

PRZEPLYW MASOWY W %

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY W %

GESTOSC

TEMPERATURA

LICZNIK 1

LICZNIK 2

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY
PRZEPLYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY W %
GESTOSC ODNIESIENIA

Ustawienie fabryczne:
PRZEPLYW MASOWY

PRZYPISANIE
WIERSZA 2

F-cja ta stuzy do przypisania wartosci, ktéra podczas normalnego trybu pomiarowego
wy$wietlana ma by¢ w wierszu dodatkowym wskaznika (dolny wiersz wskaznika
lokalnego).

Opcje:

WYL,

PRZEPLYW MASOWY

PRZEPLEYW MASOWY W %

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY W %

GESTOSC

TEMPERATURA

LICZNIK 1

OZNACZENIE PUNKTU POMIAROWEGO

STAN SYSTEMU

KIERUNEK PRZEPLYWU

PRZEPEYW MASOWY W % - BARGRAF

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY W % - BARGRAF
LICZNIK 2

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY
PRZEPLYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY W %
PRZEPLYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY W % - BARGRAF
GESTOSC ODNIESIENIA

Ustawienie fabryczne:
LICZNIK
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Opis funkcji WSKAZNIK

WARTOSC 100%
(Wiersz 1)

QN Wskazéwkal

Funkcja ta jest dostepna tylko wowczas, jesli w funkciji PRZYPISANIE WIERSZA 1
wybrana zostata jedna z ponizszych opciji:

o PRZEPLYW MASOWY W %

o PRZEPLYW OBJETOSCIOWY W %

o PRZEPLYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY W %

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania wartosci przeptywu, ktéra ma by¢ wyswietlana
na wskazniku jako warto$¢ 100% zmiennej przypisanej do wiersza 1.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna

Ustawienie fabryczne:
e 10 kg/s (jezeli wybrana zostata opcja PRZEPEYW MASOWY W % lub
PRZEPEYW MASOWY W % - BARGRAF)

* 10 I/s (jlezeli wybrana zostata opcja PRZEPEYW OBJETOSCIOWY W % lub
PRZEPLYW OBJETOSCIOWY W % - BARGRAF)

WARTOSC 100%
(Wiersz 2)

N Wskazéwkal

Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jesli w funkcji PRZYPISANIE WIERSZA 2
wybrana zostata jedna z ponizszych opciji:

PRZEPEYW MASOWY W %

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY W %

PRZEPEYW MASOWY W % - BARGRAF

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY W % - BARGRAF

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY W % - BARGRAF

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania wartosci przeptywu, ktéra ma by¢ wyswietlana
na wskazniku jako warto$¢ 100% zmiennej przypisanej do wiersza 2.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna

Ustawienie fabryczne:
e 10 kg/s (jezeli wybrana zostata opcja PRZEPEYW MASOWY W % lub
PRZEPEYW MASOWY W % - BARGRAF)

* 10 I/s (jlezeli wybrana zostata opcja PRZEPEYW OBJETOSCIOWY W % lub
PRZEPLYW OBJETOSCIOWY W % - BARGRAF)

FORMAT

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania maksymalnej liczby miejsc po przecinku
dziesietnym, wyswietlanych we wskazaniu w wierszu gtoéwnym.

Opcje:
XXX, = XRXXX = XXKXX = XXXKK =X XXXX

Ustawienie fabryczne:
XXXXX

N Wskazéwka!

¢ Nalezy zauwazy¢, ze ustawienie to ma wptyw jedynie na wskazanie ukazujace
sie na wyswietlaczu, nie wptywa natomiast na doktadnos¢ obliczen systemo-
wych.

e llo$¢ pozycji po przecinku dziesietnym wynikajacych z obliczen przyrzadu
pomiarowego, nie zawsze moze by¢ wyswietlona, w zaleznosci od doko-
nanego tutaj ustawienia oraz jednostki pomiarowej. W takim wypadku, na
wskazniku, miedzy wartoscig mierzong a jednostkg pomiarowa, ukazuje sie
strzatka (np. 1.2—kg/h), wskazujaca, ze liczba pozycji dziesietnych obliczonych
przez system pomiarowy jest wieksza od mozliwej do wskazania na wyswiet-
laczu.
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Opis funkcji WSKAZNIK

TLUMIENIE
WSKAZNIKA

Funkcja ta stuzy do wprowadzenia statej czasowej, definiujgcej reakcje wskaznika
na znaczne wahania wartosci przeptywu, albo bardzo szybka (wprowadzi¢ mata
stata czasowa) albo ttumiong (wprowadzi¢ duzg statg czasowa).

Wprowadzenie:
0..100 s

Ustawienie fabryczne:
1s

N Wskazéwkal
Ustawienie statej czasowej rownej 0 s, powoduje wytaczenie ttumienia.

KONTRAST LCD

Funkcja ta stuzy do optymalnego ustawienia kontrastu, celem dopasowania
do lokalnych warunkéw pracy.

Wprowadzenie:
10...100%

Ustawienie fabryczne:
50%

PODSWIETLENIE

Funkcja ta stuzy do optymalnego ustawienia podswietlenia, celem dopasowania
do lokalnych warunkdw pracy.

Wprowadzenie:
0...100%

N Wskazéwkal

Wprowadzenie wartosci “0” oznacza, ze podswietlenie jest “wytaczone”. Wyswie-
tlacz nie emituje wowczas zadnego oswietlenia, tj. odczyt wskazan w ciemnym
otoczeniu nie jest mozliwy.

Ustawienie fabryczne:
50%

TEST WSKAZNIKA

Funkcja ta stuzy do testowania sprawnosci operacyjnej wskaznika oraz jego pik-
seli.

Opcje:
WYL,
ZAk.

Ustawienie fabryczne:
WYL,

Sekwencja kontrolna:
1. Uruchomi¢ testowanie poprzez wybor opciji ZAt...

2. Przez min. 0.75 sekund, zaden z pikseli wiersza gtbwnego ani dodatkowego
nie Swieci.
3. Przez min. 0.75 sekund, na kazdej pozycji wiersza gtéwnego i dodatkowego

wys$wietlana jest "8".

4. Przez min. 0.75 sekund, na kazdej pozycji wiersza gtéwnego i dodatkowego
wyswietlane jest "0".

5. Przez min. 0.75 sekund, brak jakiegokolwiek wskazania w wierszu gtownym
i dodatkowym (wygaszony wskaznik).

6. Po zakonczeniu testowania, lokalny wskaznik powraca do stanu
poczatkowego
a ustawienie zmienia sie na WYL.
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7  Grupa LICZNIK 1/2

Opis funkcji LICZNIK 1/2

PRZYPISANIE
LICZNIKA

Funkcja ta stuzy do przypisania zmiennej mierzonej do licznika.

Opcje:

PRZEPEYW MASOWY

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY

PRZEPEYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY

Ustawienie fabryczne:
PRZEPLYW MASOWY

N Wskazéwkal
Po zmianie opcji wyboru licznik jest zerowany.

SUMA

Funkcja ta stuzy do wizualizacji globalnie zsumowanej przez licznik zmiennej mie-
rzonej, od momentu rozpoczecia pomiaru. Warto$¢ ta moze by¢ dodatnia lub uje-
mna.

Wskazanie:
maks. 7-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna, wraz ze znakiem i jednostka
(np.. 15467.04 kg)

N Wskazéwkal
Reakgja licznika na usterke definiowana jest w funkcji OBSEUGA BLEDOW (patrz
str. 22).

NADMIAR

Funkcja ta stuzy do wizualizacji globalnego nadmiaru licznika, od momentu
rozpoczecia pomiaru.

Catkowita wielko$¢ przeptywu reprezentowana jest przez liczbe zmiennopozy-
cyjng, skfadajaca sie maks. z 7 cyfr. Omawiana funkcja moze by¢ wykorzystana
do wizualizacji wiekszych wartosci liczbowych (>9,999,999) poprzez nadmiar.
Rzeczywista wielko$¢ przeptywu jest zatem suma wartosci zwracanych przez
funkcje NADMIAR oraz SUMA.

Przyktad:

Wskazanie nadmiaru: 2 E7 kg (= 20,000,000 kg)
Warto$¢ wyswietlana w funkcji SUMA = 196,845.7 kg
Efektywna ilos¢ catkowita = 20,196,845.7 kg

Wskazanie:
Liczba catkowita z wykfadnikiem, wraz ze znakiem i jednostka, np. 2 E7 kg
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7 Grupa LICZNIK 1/2

Opis funkcji LICZNIK 1/2

JEDNOSTKA LICZNIKA

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania jednostki dla uprzednio wybranej zmiennej
mierzonej, zliczanej przez licznik.

Opcje (dla przypisania: PRZEPLYW MASOWY):
Uktad metryczny — g; kg; t
Uktad US — oz; Ib; ton

Ustawienie fabryczne:

Zalezy od $rednicy nominalnej oraz ustawien regionalnych,
[wartosé] / [g ...kg lub US oz...US ton]

patrz ustawienie fabryczne jednostki licznika na str. 58 ff.

Opcje (dla przypisania: PRZEPLYW OBJETOSCIOWY):
Uktad metryczny — cm?3; dmS; m3; mi; I; hl; M

Uktad US — cc; af; ft3; oz f; gal; Mgal; bbl (normal fluids); bbl (beer); bbl (petro-
chemicals); bbl (filling tanks)

Uktad ang. — gal; Mgal; bbl (beer); bbl (petrochemicals)

Opcje ((dla przypisania: PRZEPLYW OBJET. NORMALIZOWANY)):
Uktad metryczny — NI; Nm?
Uktad US — SmS; Scf

Ustawienie fabryczne:

Zalezy od $rednicy nominalnej oraz ustawien regionalnych,
[wartosé] / [dm? ...m3 or US gal...US Mgal]

patrz ustawienie fabryczne jednostki licznika na str. 58 ff.

TRYB LICZNIKA

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania, ktére sktadowe przeptywu maja by¢ zliczane
przez licznik.

Opcje:

BILANS

Dodatnie i uiemne sktadowe sg bilansowane. Innymi stowy, rejestrowany jest
wypadkowy przeptyw w kierunku dodatnim.

W PRZOD (Sumowane s3 tylko dodatnie sktadowe przeptywu)
W TYL (Sumowane sg tylko ujemne sktadowe przeptywu).
Ustawienie fabryczne:

Licznik 1 = BILANS
Licznik 2 = W PRZOD

KASOWANIE LICZNIKA

Funkcja ta stuzy do zerowania sumy i nadmiaru licznika (= RESET).

Opcje:
NIE
TAK

Ustawienie fabryczne:
NIE

N Wskazéwkal
Jesli przyrzad posiada wejscie statusu oraz jest odpowiednio skonfigurowany,
zerowanie licznika moze by¢ réwniez wyzwalane impulsowo.

Endress+Hauser
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8 Grupa OBSLUGA LICZNIKOW

Opis funkcji OBSLUGA LICZNIKOW

KASOWANIE
WSZYSTKICH
LICZNIKOW

Funkcja ta stuzy do zerowania licznikow 1...2 (wtaczajac wszystkie nadmiary).

Opcje:
NIE
TAK

Ustawienie fabryczne:
NIE

N Wskazéwkal

Jezeli przyrzad posiada wejscie statusu oraz jest odpowiednio skonfigurowany,
kasowanie licznika (1 ... 2), moze by¢ réwniez wyzwalane impulsowo (patrz funk-
cja PRZYPISANIE WEJSCIA STATUSU).

OBSLUGA BLEDOW

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania reakgji na usterke, generalnie dla wszystkich
licznikow (1...2).

Opcje:
STOP
Licznik jest zatrzymywany az do momentu usuniecia usterki.

WARTOSC MIERZONA
Licznik kontynuuije zliczanie na podstawie aktualnej mierzonej wartosci przeptywu.
Btad jest ignorowany.

OSTATNIA WARTOSC
Licznik kontynuuje zliczanie na podstawie ostatniej wartosci mierzonej przeptywu
(przed pojawieniem sie usterki).

Ustawienie fabryczne:
STOP

Endress+Hauser
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Opis funkcji WYJSCIE PRADOWE 1/2

PRZYPISANIE PRADU

Funkcja ta stuzy do przypisania zmiennej mierzonej do wyjscia pradowego.

Opcje:

WYE.

PRZEPLYW MASOWY

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY
GESTOSC

GESTOSC ODNIESIENIA

TEMPERATURA

Ustawienie fabryczne:
PRZEPEYW MASOWY

DN Wskazéwkal
Jesli wybrana zostanie opcja WYL., jedyna funkcja dostepna w tej grupie bedzie
omawiana funkcja (PRZYPISANIE PRADU).

ZAKRES PRADOWY

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania zakresu prgdowego. Wybrana opcja okresla
zardbwno zakres pomiarowy jak i dolny oraz gorny poziom sygnatu awaryjnego.
Ponadto, dla wyjscia pradowego 1 moze by¢ zdefiniowana opcja HART.

Opcje:

0-20 mA

4-20 mA

4-20 mA HART (tylko wyjscie pradowe 1)

4-20 mA NAMUR

4-20 mA HART NAMUR (tylko wyjscie pradowe 1)
4-20 mA US

4-20 mA HART US (tylko wyjscie pradowe 1)
0-20 mA (25 mA)

4-20 mA (25 mA)

4-20 mA (25 mA) HART (tylko wyjscie pradowe 1)

Ustawienie fabryczne:
4-20 mA HART NAMUR (dla wyjécia pradowego 1)
4-20 mA NAMUR (dla wyjscia pradowego 2)

N Wskazéwkal

¢ Opcja HART wspierana jest wytgcznie dla wyjécia pradowego oznaczonego
W oprogramowaniu przyrzadu jako wyjscie pradowe 1, (zaciski 26 i 27).

e W przypadku przetgczania sygnatu wyjsciowego z aktywnego (ustawienie fab-
ryczne) na pasywny, nalezy wybra¢ zakres 4-20 mA (patrz Instrukcja obstugi
PROline promass 80, BA 057D/06/pl)
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Opis funkcji WYJSCIE PRADOWE 1/2

ZAKRES PRADOWY
(cd)

Zakres pradowy, zakres roboczy oraz poziomy sygnatéw alarmowych

2 1 3
.
| | =

A 1 2 3
0-20 mA 0-205mA 0 20
4-20 mA 4-205mA 2 22
4-20 mA HART 4-205mA 2 22
4-20 mA NAMUR 38-205mA | 35 22,6
4-20 mA HART NAMUR | 3.8-205mA | 35 22,6
4-20 mA US 39-208mA | 375 22,6 2
4-20 mA HART US 39-208mA | 375 22,6
0-20 MA (25 mA) 0-24mA 0 o5 8
4-20 mA (25 mA) 4-24mA 2 25 g
4-20 mA (25 mA) HART | 4 - 24 mA 2 25 8

A = zakres prgdowy

1 = zakres roboczy (sygnat pomiarowy)
2 = dolny poziom sygnatu awaryjnego

3 = gdrny poziom sygnatu awaryjnego

DN Wskazéwkal

e Jezeli warto$¢ mierzona przekracza zakres pomiarowy (zdefiniowany poprzez
funkcje WARTOSC 0_4 mA i WARTOSC 20 mA), generowane jest ostrzezenie
(#351...354, zakres pradowy).

e W przypadku usterki, reakcja wyjscia pradowego zgodna jest z opcjg wybrang
w funkcji TRYB BEZPIECZNY. F-cja PRZYPISANIE BLEDU SYSTEMOWEGO
umozliwia zmiane kategorii btedu, tj. zamiast ostrzezenia moze by¢ generowa-
ny komunikat btedu.

WARTOSC 0_4 mA

N Wskazéwka!
Funkcja ta jest dostepna tylko woéwczas, jesli w funkcji PRZYPISANIE PRADU
wybrana zostata opcja GESTOSC, GESTOSC ODNIESIENIA lub TEMPERATURA.

Funkgcja ta stuzy do przypisania warto$ci mierzonej do pradu wyjéciowego 0/4 mA,
(patrz “Ustawianie zakresu pomiarowego poprzez definiowanie wartosci 0_4 mA
i 20 mA” na str. 25).

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna (wraz ze znakiem w przypadku przypisania
zmienngj mierzonej: TEMPERATURA)

Ustawienie fabryczne:
0.5 [kg/l] lub =50 [°C]

WARTOSC 20 mA

Funkgcja ta stuzy do przypisania warto$ci mierzonej do pradu wyjéciowego 20 mA,
(patrz “Ustawianie zakresu pomiarowego poprzez definiowanie warto$ci 0_4 mA
i 20 mA” na str. 25).

Wprowadzenie:

5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna (wraz ze znakiem w przypadku przypisania
zmiennej mierzonej: PRZEPEYW MASOWY, PRZEPLYW OBJETOSCIOWY,
PRZEPEYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY lub TEMPERATURA)

Ustawienie fabryczne:
Zalezy od $rednicy nominalnej:[kg/h] lub 2 [kg/l] lub 200 [°C]
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Ustawianie zakresu po-
miarowego poprzez defi-
niowanie wartosci 0_4 mA
i 20 mA

Zakres pomiarowy zmiennej wybranej w funkcji PRZYPISANIE PRADU ustawiany
jest poprzez zdefiniowanie funkcji WARTOSC 0_4 mA i WARTOSC 20 mA.

Zakres jest definiowany w rézny sposéb, w zaleznosci od wybranej zmiennej
mierzonej:

PRZEPLYW MASOWY, PRZEPLYW OBJETOSCIOWY i PRZEPLYW

OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY

o Funkcja WARTOSC 0_4 mA nie jest dostepna; do pradu 0/4 mA przypisywana
jest warto$¢ odpowiadajaca brakowi przeptywu (0 kg/h lub om3/h).

e \Warto$¢ przeptywu przypisywana do pradu 20 mA definiowana jest poprzez
funkcje WARTOSC 20 mA, (zakres wejéciowy: —99999 ... +99999). Odpowied-
nia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem w funkcji JEDNOSTKA
PRZEPELYWU MASY, JEDNOSTKA PRZEPLYWU OBJETOSCIOWEGO lub
JEDNOSTKA PRZEPLYWU OBJETOSCIOWEGO NORMALIZOWANEGO.

Przyktad (dla trybu pomiarowego STANDARD):

| [mA] 4

F06-80xxxxx-05-xx-xx-xx-008

NG
Yo

@ = Wartosé poczatkowa (0...20 mA)

®@-= Dolny poziom sygnatu awaryjnego: zalezy od ustawienia w funkcji ZAKRES PRADOWY
® = Wartos¢ poczatkowa (4...20 mA): zalezy od ustawienia w funkcji ZAKRES PRADOWY
@ = Wartos¢ koricowa (0/4...20 mA): zalezy od ustawienia w funkcji ZAKRES PRADOWY
®-= Maksymalna warto$¢ pradu: zalezy od ustawienia w funkcji ZAKRES PRADOWY

® = Tryb bezpieczny (gorny poziom sygnatu awaryjnego): zalezy od ustawienia w funkcji
ZAKRES PRADOWY i TRYB BEZPIECZNY,

A = Zakres pomiarowy (minimalny zakres pomiarowy: Q = 0.3 m/s)

(Cd na nastepne;j stronie)
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Ustawianie zakresu po-
miarowego poprzez defi-
niowanie wartosci 0_4 mA
i 20 mA

(cd)

GESTOSC i GESTOSC ODNIESIENIA

e Warto$¢ gestosci przypisywana do pradu 0/4 mA definiowana jest w funkgji
WARTOSC 0_4 mA, (zakres wejsciowy: 0.0000 ... +99999).
Odpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem w funkgcji
JEDNOSTKA GESTOSCI.

e \Warto$¢ gestosci przypisywana do pradu 20 mA definiowana jest w funkcii
WARTOSC 20 mA, (zakres wejéciowy: 0.0000 ... +99999).
Odpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem w funkcji
JEDNOSTKA GESTOSCI i JEDNOSTKA GESTOSCI ODNIESIENIA.

Przyktad (dla trybu pomiarowego STANDARD):

Ima] 4

(@
Hd\m
l ®
[
F0B-80xxxxx-05-xx-xx-xx-009

@ = Wartosé poczatkowa (0...20 mA)

@-= Dolny poziom sygnatu awaryjnego: zalezy od ustawienia w funkcji ZAKRES PRADOWY
® = Wartosé poczatkowa (4...20 mA): zalezy od ustawienia w funkcji ZAKRES PRADOWY
@ = Wartosé koricowa (0/4...20 mA): zalezy od ustawienia w funkcji ZAKRES PRADOWY
®= Maksymalna warto$¢ pradu: zalezy od ustawienia w funkcji ZAKRES PRADOWY

® = Tryb bezpieczny (gorny poziom sygnatu awaryjnego): zalezy od ustawienia w funkcji
ZAKRES PRADOWY i TRYB BEZPIECZNY

A = Zakres pomiarowy (minimalny zakres pomiarowy: Q = 0.3 m/s)

TEMPERATURA

e \Warto$¢ temperatury przypisywana do pradu 0/4 mA definiowana jest poprzez
funkcie WARTOSC 0_4 mA, (zakres wejsciowy: “99999 ... +99999).
Odpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem w funkcji
JEDNOSTKA TEMPERATURY.

e Warto$¢ temperatury przypisywana do pradu 20 mA definiowana jest poprzez
funkcie WARTOSC 20 mA, (zakres wejéciowy: —99999 ... +99999).
Odpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem w funkcji
JEDNOSTKA TEMPERATURY.

N Wskazéwkal

Jesdli w funkcji TRYB POMIAROWY (patrz str. 49) wybrana zostata opcja SYMETRY-
CZNY, przypisanie do pradu 0_4 mA oraz 20 mA wartosci o réznych znakach nie
jest mozliwe. W takim przypadku, na wyswietlaczu ukazuje sie komunikat
“PRZEKROCZONY ZAKRES WEJSCIOWY”.

Przykfad (dla trybu pomiarowego STANDARD)

ima) 4

a\w
A 4O
F06-80xxxxx-05-xx-xx-xx-010

@ = wartosé poczgtkowa (0...20 mA)

@-= Dolny poziom sygnatu awaryjnego: zalezy od ustawienia w funkcji ZAKRES PRADOWY
® = Wartosé poczgtkowa (4...20 mA): zalezy od ustawienia w funkcji ZAKRES PRADOWY
@ = Wartos¢ koricowa (0/4...20 mA): zalezy od ustawienia w funkcji ZAKRES PRADOWY
® = Maksymalna wartoSc¢ pradu: zalezy od ustawienia w funkcji ZAKRES PRADOWY

® = Tryb bezpieczny (9orny poziom sygnatu awaryjnego): zalezy od ustawienia w funkcji
ZAKRES PRADOWY i TRYB BEZPIECZNY

A = Zakres pomiarowy (minimalny zakres pomiarowy: Q = 0.3 m/s)
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STALA CZASOWA

Funkcja ta stuzy do wprowadzenia statej czasowej definiujacej reakcje wyjscio-
wego sygnatu pradowego na znaczne wahania zmiennych mierzonych, albo
bardzo szybka (wprowadzi¢ matg stata czasowa) albo ttumiona (wprowadzi¢ duza
statg czasowsg).

Wprowadzenie:
liczba statopozycyjna z zakresu: 0.01...100.00 s

Ustawienie fabryczne:
1.00s

TRYB BEZPIECZNY

Z uwagi na bezpieczenstwo, zaleca sie zadanie na wyjsciu pragdowym, stanu

wczedniej zdefiniowanego na wypadek usterki. Omawiana funkcja stuzy wtasnie
do zdefiniowania tego stanu. Wybrane tutaj ustawienie wptywa tylko na wyjscie
pradowe. Nie ma ono natomiast wptywu na inne wyjscia (np. liczniki) i wskaznik.

Opcje:

PRAD MINIMALNY

Wyjscie pradowe przyjmuje warto$¢ dolnego sygnatu alarmowego (zdefiniowa-
nego w funkcji ZAKRES PRADOWY).

PRAD MAKSYMALNY
Wyjscie pradowe przyjmuje warto$¢ goérnego sygnatu alarmowego (zdefiniowa-
nego w funkcji ZAKRES PRADOWY).

OSTATNIA WARTOSC (nie zalecane)
Warto$¢ generowana jest na podstawie ostatniej wartosci mierzonej, zapisa-
nej przed pojawieniem sig btedu.

WARTOSC MIERZONA
Warto$¢ generowana jest na podstawie aktualnej warto$ci mierzonej przeptywu.
Btad jest ignorowany.

Ustawienie fabryczne:
PRAD MINIMALNY

PRAD AKTUALNY

Funkcja ta stuzy do wizualizacji aktualnie obliczonej wartosci pradu wyjsciowego.

Wskazanie:
0.00...25.00 mA

SYMULACJA PRADU

Funkcja ta stuzy do uaktywnienia symulacji pradu wyjéciowego.

Opcje:
WYEL.
ZAk

Ustawienie fabryczne:
WYL,

DN Wskazowkal

e Aktywna symulacja wskazywana jest przez komunikat “SYMULACJA PRADU
WYJSCIOWEGO”.

® Podczas trwania symulaciji, przyrzad kontynuuje pomiar, tj. na innych wyjsciach
prawidtowo generowane sg aktualne warto$ci mierzone.

@ Uwaga!

W przypadku zaniku zasilania ustawienie to nie zostaje zachowane.

Endress+Hauser
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WARTOSC
SYMULOWANEGO

PRADU

QN Wskazéwkal

Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jesli aktywna jest funkcja SYMULACJA
PRADU (=ZAL.).

Funkcja ta stuzy do zaprogramowania wartosci (np. 12 mA), ktéra ma by¢ gene-
rowana na wyjsciu pragdowym. Warto$¢ ta jest wykorzystywana do testowania
odpowiednich funkgcji samego przeptywomierza oraz petli sygnatu przeptywo-
wego.

Wprowadzenie:
liczba zmiennopozycyjna: 0.00...25.00 mA

Ustawienie fabryczne:
0.00 mA

@ Uwagal

W przypadku zaniku zasilania ustawienie to nie zostaje zachowane.
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10 Grupa WYJSCIE IMP./CZEST.

Opis funkcji WYJSCIE IMP./CZEST.

TRYB PRACY

Funkcja ta pozwala skonfigurowac wyjscie jako impulsowe lub czestotliwosciowe.
Funkcje dostepne w tej grupie, zmieniaja sie w zaleznosci od dokonanego tutaj
wyboru opcji.

Opcje:
IMPULS
CZESTOTLIWOSC

Ustawienie fabryczne:
IMPULS

PRZYPISANIE
CZESTOTLIWOSCI

DN Wskazowkal
Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie CZESTOTLIWOSC.

Funkcja ta stuzy do przypisania zmiennej mierzonej do wyjscia czestotliwoscio-
wego.

Opcje:

WYE.

PRZEPLYW MASOWY

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY
GESTOSC

GESTOSC ODNIESIENIA

TEMPERATURA

Ustawienie fabryczne:
PRZEPLYW MASOWY

DN Wskazéwkal
Jezeli wybrana zostanie opcja WYt., jedynymi funkcjami wyswietlanymi w tej
grupie bedg PRZYPISANIE CZESTOTLIWOSCI i TRYB PRACY.

CZESTOTLIWOSC
KONCOWA

DN Wskazéwkal
Funkcja ta jest dostepna tylko Wéwpgas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie CZESTOTLIWOSC.

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania zakresu czestotliwosci dla wyjécia czestotliwos-
ciowego. Warto$¢ mierzona odpowiadajgca koncowej wartosci zakresu czestotli-
wosci definiowana jest w funkcji WARTOSC f MAX opisanej na str. 30.

Wprowadzenie:
4-cyfrowa liczba statopozycyjna z zakresu: 2...1000 Hz

Ustawienie fabryczne:
1000 Hz

Przyktad:

e WARTOSC f MAX = 1000 kg/h, czestotliwos¢ koncowa = 1000 Hz: tj. dia
przeptywu 1000 kg/h generowana jest czestotliwos¢ 1000 Hz.

e WARTOSC f MAX = 3600 kg/h, czestotliwosé koncowa = 1000 Hz: tj. dia
przeptywu 3600 kg/h generowana jest czestotliwos¢ 1000 Hz .

N Wskazéwkal

W trybie pracy CZESTOTLIWOSC generowany sygnat jest symetryczny (stosunek
przerwa/wypetnienie = 1:1). Przy niskich czestotliwosciach, czas trwania impulsu
jest ograniczony do maks. 2 sekund, tj. stosunek przerwa/wypetnienie przestaje
by¢ symetryczny.
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Opis funkcji WYJSCIE IMP./CZEST.

WARTOSC f MIN

N Wskazéwka!

Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jezeli w funkcji PRZYPISANIE CZESTOT-
LIWOSCI wybrana zostata opcja GESTOSC, GESTOSC ODNIESIENIA lub TEM-
PERATURA.

Funkcja ta stuzy do przypisania wartosci mierzonej do czestotliwosci poczatkowej
(0 Hz), (patrz “Ustawianie zakresu poprzez definiowanie wartosci f MIN i f MAX”
na str. 30).

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna (wraz ze znakiem jesli przypisana zostata
zmienna mierzona: TEMPERATURA)

Ustawienie fabryczne:
0.5 [kg/l] lub =50 [°C]

WARTOSC f MAX

F-cja ta stuzy do przypisania wartoéci mierzonej do funkcji CZESTOTLIWOSC
KONCOWA, (patrz “Ustawianie zakresu poprzez definiowanie wartosci f MIN
i f MAX” na str. 30).

Opcje:

5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna (wraz ze znakiem jesli przypisjana zostata
zmienna mierzona: PRZEPLYW MASOWY, PRZEPLYW OBJETOSCIOWY,
PRZEPEYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY lub TEMPERATURA)

Ustawienie fabryczne:
Zalezy od $rednicy nominalnej [kg/h] lub 2 [kg/1] lub 200 [°C]

Ustawianie zakresu
poprzez definiowanie
wartosci f MIN i f MAX

Zakres pomiarowy zmiennej mierzonej przypisanej w funkcji PRZYPISANIE
CZESTOTLIWOSCI definiowany jest poprzez funkcje WARTOSC f MIN i WAR-
TOSC f MAX.

Zakres definiowany jest w rézny sposéb, w zaleznosci od wybranej zmiennej
mierzonej:

PRZEPLYW MASOWY, PRZEPLYW OBJETOSCIOWY i PRZEPLYW

OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY

e Funkcja WARTOSC f MIN nie jest dostepna; do czestotliwosci poczatkowej
przgpisywana jest warto$¢ odpowiadajgca brakowi przeptywu (0 kg/h lub
0m*®/h).

e Warto$¢ przeptywu przypisywana do czestotliwosci koncowej definiowana jest
poprzez funkcje WARTOSC f MAX, (zakres wejsciowy: Z99999 ... +99999).
Odp. jednostka przyjmowana jest zg. z ustawieniem w f-cji JEDNOSTKA
PRZEPLYWU MASY, JEDNOSTKA PRZEPLYWU OBJETOSCIOWEGO lub
JEDNOSTKA PRZEPLYWU OBJETOSCIOWEGO NORMALIZOWANEGO.

Przyktad (dla trybu pomiarowego STANDARD):

Czestotliwos¢ [%]

A
125 ® WARTOSC f MIN 5
® ® WARTOSC f MAX $
100 %
g
g
g
@ 3
0+ > S
hal Ladl w

. Warto$¢ mierzona (sumaryczna warto$¢
Zakres pomiarowy ( Y )

@ = Wartosé przeptywu, przy ktérej powinna by¢ generowana czestotliwosé 0 Hz
(ustalona wartos¢, nie podlega edycji).

@ = Warto$é przeptywu, przy ktérej powinna byé¢ generowana czestotliwosé
zdefiniowana w funkcji CZESTOTLIWOSC KONCOWA (wartosé przeptywu
wprowadzona w funkcji WARTOSC f MAX).

(Cd na nastepnej stronie)
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Ustawianie zakresu
poprzez definiowanie
wartosci f MIN i f MAX
(ca)

GESTOSC i GESTOSC ODNIESIENIA

* \Warto$c¢ gestosci przypisywana do czestotliwosci poczatkowej definiowana
jest poprzez funkcie WARTOSC f MIN, (zakres wejgciowy: 0.0000 ... +99999).
Odpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem w funkcji
JEDNOSTKA GESTOSCI i JEDNOSTKA GESTOSCI ODNIESIENIA.

* Warto$¢ gestosci przypisywana do czestotliwosci koncowej definiowana jest
w funkcji WARTOSC f MAX, (zakres wejéciowy: 0.0000 ... +99999). Odpowied-
nia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem w funkcji JEDNOSTKA
GESTOSCI i JEDNOSTKA GESTOSCI ODNIESIENIA.

Przyktad (dla trybu pomiarowego STANDARD):

Czestotliwo$é [%]
A

o~

125 ©® WARTOSC f MIN 2
® WARTOSC f MAX £

100 ) uf,
o 5 > 8

Zakres pomiarowy Warto$¢ mierzona (sumaryczna wartosc)

® = Warto$é gestosci i gestosci odniesienia, przy ktérej powinna byé generowa-
na czestotliwos¢ 0 Hz (wartosci gestosci wprowadzone w f-cji WARTOSC f MIN ).

@ = Warto$¢ gestosal i gestosci odniesienia, przy ktérej powinna byé generowa-
na czgstotliwosc zdefiniowana w f-cji CZESTOTLIWOSC KONCOWA (wartosci
gestosci wprowadzone w f-cji WARTOSC f MAX).

TEMPERATURA

® \Warto$¢ temperatury przypisywana do czestotliwosci poczatkowej definiowana
jest poprzez funkcje WARTOSC f MIN, (zakres wejéciowy: 99999 ... +99999).
Odpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem w funkciji
JEDNOSTKA TEMPERATURY.

e Warto$¢ temperatury przypisywana do czestotliwosci koncowej definiowana
jest w funkcji WARTOSC f MAX, (zakres wejéciowy: “99999 ... +99999).
Odpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem w funkciji
JEDNOSTKA TEMPERATURY.

DN Wskazéwkal

Jesdli w funkcji TRYB POMIAROWY (patrz str. 49) wybrana zostata opcja SYMETRY-
CZNY, przypisanie do WARTOSC f MIN i WARTOSC f MAX wartosci o réznych
znakach nie jest mozliwe. W takim przypadku, na wy$wietlaczu ukazuje sie komu-
nikat “PRZEKROCZONY ZAKRES WEJSCIOWY”.

Przyktad (dla trybu pomiarowego STANDARD):

Czestotliwo$¢ [%]
A

el

S

125 ® WARTOSC fMIN

@ WARTOSC f MAX %

@ X

100 g

g

g

g

@0 8

Zakres pomiarowy Warto$¢ mierzona (sumaryczna warto$c)

® = Wart. temperatury, przy ktérej powinna byé generowana czestotliwoéé 0 Hz
(wartoé¢ temperatury wprowadzona w funkcji WARTOSC f MIN ).

@ = Wart. temperatury, przy ktérej poquna by§ generowana czestotliwos¢
zdefiniowana w funkcji CZESTOTLIWOSC KONCOWA (warto$¢ temperatury
wprowadzona w funkcji WARTOSC f MAX).
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Opis funkcji WYJSCIE IMP./CZEST.

SYGNAL WYJSCIOWY
N Wskazéwkal
Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie CZESTOTLIWOSC.
Funkcja ta umozliwia wybor polaryzaciji sygnatu czestotliwosciowego.
Opcje:
PASYWNY — DODATNI
PASYWNY — UJEMNY
Ustawienie fabryczne:
PASYWNY — DODATNI
PASYWNY:
Otwart Unax=30V DC g
K ;Nitr y Zasilacz zewnetrzny $
olektor S .
st @ §
N Wskazéwkal
Dla pradéw statych do 25 mA (lnax = 250 mA / 20 ms)
PASYWNY - DODATNI PASYWNY UJEMNY i
tranzystor tranzystor %
przewodzacyw przewodzacym
nieprzewodz. : nieprzewodz. t
STALA CZASOWA

N Wskazowkal
Funkcja ta jest dostepna tylko wowczas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie CZESTOTLIWOSC.

Funkcja ta stuzy do wprowadzenia statej czasowej definiujacej reakcje wyjscia
czestotliwosciowego na znaczne wahania zmiennych mierzonych, albo bardzo
szybka (wprowadzi¢ matg stata czasowa) albo ttumiona (wprowadzi¢ duzg statg
Cczasowg).

Wprowadzenie:
Liczba zmiennopozycyjna z zakresu: 0.00...100.00 s

Ustawienie fabryczne:
0.00s
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Opis funkcji WYJSCIE IMP./CZEST.

TRYB BEZPIECZNY

DN Wskazowkal
Funkcja ta jest dostepna tylko woéwczas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie CZESTOTLIWOSC.

Z uwagi na bezpieczenstwo, zaleca sie zadanie na wyjsciu czestotliwosciowym,
stanu wczesniej zdefiniowanego na wypadek usterki. Omawiana funkcja stuzy do
zdefiniowania tego wiasnie stanu. Wybrane tutaj ustawienie wptywa wytacznie na
wyjscie czestotliwosciowe. Nie ma ono wptywu na inne wyjscia (np. liczniki) oraz
wskaznik.

Opcje:
WARTOSC BEZPIECZNA
Stan na wyjsciu: 0 Hz.

POZIOM WARTOSCI BEZPIECZNEJ
Na wyj$ciu generowana jest czestotliwosé okreslona w funkcji WARTOSC
BEZPIECZNA (4211).

OSTATNIA WARTOSC
Wyjsciowa warto$¢ mierzona generowana jest na podstawie ostatniej wartosci
mierzonej, zapisanej przed pojawieniem sig usterki.

WARTOSC MIERZONA
Wyjéciowa warto$¢ mierzona generowana jest na podstawie aktualnej wartosci
mierzonej. Btad jest ignorowany.

Ustawienie fabryczne:
WARTOSC BEZPIECZNA

WARTOSC
BEZPIECZNA

N Wskazéwkal

Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie CZESTOTLIWOSC oraz w funkcji TRYB BEZPIECZNY opcja
POZIOM WARTOSCI BEZPIECZNEJ.

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania czestotliwosci, ktéra przyrzad ma generowac
na wyjsciu w przypadku usterki.

Wprowadzenie:
maks. 4-cyfrowa liczba z zakresu: 0...1250 Hz

Ustawienie fabryczne:
1250 Hz

CZESTOTLIWOSC
AKTUALNA

N Wskazéwkal
Funkcja ta jest dostepna tylko woéwczas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie CZESTOTLIWOSC.

Funkcja ta stuzy do wizualizacji obliczonej wartosci aktualnej czestotliwosci wyjs-
ciowej.

Wskazanie:
0...1250 Hz
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Opis funkcji WYJSCIE IMP./CZEST.

SYMULACJA
CZESTOTLIWOSCI

QN Wskazéwkal
Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie CZESTOTLIWOSC.

Funkcja ta stuzy do uaktywnienia symulacji wyjécia czestotliwosciowego.

Opcje:
WYL,
ZAk.

Ustawienie fabryczne:
WYL,

DN Wskazéwkal

e Aktywna symulacja wskazywana jest przez komunikat "SYMULACJA WYJSCIA
CZESTOTLIWOSCIOWEGO”.

e Podczas trwania symulacji, przyrzad kontynuuje pomiar, tj. na pozostatych
wyjsciach prawidtowo generowane sg aktualne wartosci mierzone.

@ Uwagal

W przypadku zaniku zasilania ustawienie to nie zostaje zachowane.

WARTOSC
SYMULOWANEJ
CZESTOTLIWOSCI

QN Wskazéwkal

Funkcja ta jest dostepna tylko wowczas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie CZESTOTLIWOSC oraz aktywna jest funkcja WARTOSC
SYMULOWANEJ CZESTOTLIWOSCI (= ZAt.).

Funkcja ta stuzy do zaprogramowania wartosci czestotliwosci (np. 500 Hz), ktéra
ma by¢ generowana na wyjsciu czestotliwosciowym. Wartos¢ ta jest wykorzysty-
wana do testowania odpowiednich funkgcji samego przeptywomierza oraz petli
sygnatu przeptywowego.

Wprowadzenie:
0...1250 Hz

Ustawienie fabryczne:
OHz

@ Uwagal

W przypadku zaniku zasilania ustawienie to nie zostaje zachowane.

PRZYPISANIE IMPULSU

N Wskazéwkal
Funkcja ta jest dostepna tylko woéwczas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie IMPULS.

Funkcja ta stuzy do przypisania zmiennej mierzonej do wyjscia impulsowego.

Opcije:

WYL,

PRZEPEYW MASOWY

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY

PRZEPEYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY

Ustawienie fabryczne:
PRZEPLYW MASOWY

DN Wskazéwkal
Jezeli wybrana zostanie opcja WYt., jedynymi funkcjami wyswietlanymi w tej
grupie bedg PRZYPISANIE IMPULSU i TRYB PRACY.
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Opis funkcji WYJSCIE IMP./CZEST.

WAGA IMPULSU

N Wskazéwkal
Funkcja ta jest dostepna tylko woéwczas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie IMPULS.

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania przeptywu, przy ktérym wyzwalany jest impuls.
Generowane impulsy moga by¢ sumowane przez licznik zewnetrzny i w ten
sposdb mozliwa jest rejestracja catkowitej wielkosci przeptywu od momentu
rozpoczecia pomiaru.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna

Ustawienie fabryczne:

Zalezy od $rednicy nominalnej i ustawien regionalnych,
[wartosé] [dm8 ..m3lub US gal...US Mgal] / impuls
patrz ustawienie fabryczne dla wagi impulsu na str. 58 ff.

N Wskazéwkal
Odpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem w odpowiedniej
funkcji w grupie JEDNOSTKI SYSTEMOWE (patrz str. 8).

SZEROKOSC IMPULSU

N Wskazéwkal
Funkcja ta jest dostepna tylko wowczas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie IMPULS.

Funkcja ta stuzy do wprowadzenia szerokosci impulsu wyjsciowego.

Wprowadzenie:
0.5...2000 ms

Ustawienie fabryczne:
100 ms

Impulsy generowane na wyjsciu zawsze posiadajg szerokos¢ (B) wprowadzong w
tej funkciji. Przerwy (P) pomiedzy poszczegdlnymi impulsami ustawiane sg auto-
matycznie. Jednakze, ich szeroko$¢ musi by¢ co najmniej rowna szerokosci im-
pulsu (B = P).

R B,
= [ 1. [ =7 [annnnnm
h P P FOB-xxxxxxxx-05-xx-XX-xx-012

B = wprowadzona szerokos¢ impulsu (rys. dla impulséw dodatnich)
P= przerwy pomiedzy poszczegdlnymi impulsami

N Wskazéwkal

Wprowadzajac szerokos¢ impulsu, nalezy wybrac taka warto$¢, przy ktérej licznik
zewnegtrzny (np. licznik mechaniczny, PLC, itd.) nadal moze przetwarza¢ okreslo-
ng ilos¢ impulséw.

@ Uwaga!

Jesli liczba impulséw lub czestotliwo$¢ wynikajgca z wprowadzonej wagi impulsu,
(patrz funkcja WAGA IMPULSU na str. 35), oraz aktualnego przeptywu jest zbyt
duza aby zachowa¢ ustawiong szeroko$¢ impulséw (przerwa P jest mnigjsza niz
wprowadzona szeroko$¢ B impulséw), po uptywie czasu buforowania/bilansowa-
nia generowany jest komunikat btedu systemowego (pamie¢ impulsow).
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Opis funkcji WYJSCIE IMP./CZEST.

SYGNAL WYJSCIOWY

QN Wskazéwkal
Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie IMPULS.

F-cja ta stuzy do konfiguracji wyjscia, w taki sposob, aby dopasowane byto np.
do licznika zewnetrznego. W zaleznosci od zastosowania, mozliwy jest wybdr
kierunku polaryzacji impulséw.

Opcje:
PASYWNY — DODATNI
PASYWNY — UJEMNY

Ustawienie fabryczne:
PASYWNY — DODATNI

PASYWNY:
Urax= 30V DC
Otwarty Zasilacz zewnetrzny
kolektor

21
4]

R

3 .
N Wskazowkal

Dla statych prgddw do 25 mA (I = 250 mA / 20 ms)

Izl
=

F-xxxxxxx-04-xx-xx-en-000

PASYWNY - UJEMNY PASYWNY - DODATNI
impulsy impulsy
tranzystor B tranzystor

vs)
—~§  Fx0xxxx-05-xx-xx-en-001

przewodzacy H H M " przewodzacyﬂ ’—‘ ’7
nieprzewodz. T nieprzewodz.'—- —

B = szerokos¢ impulsu

TRYB BEZPIECZNY

QN Wskazéwkal
Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie IMPULS.

Z uwagi na bezpieczenstwo, zaleca sie zadanie na wyjsciu impulsowym, stanu
wczesniej zdefiniowanego na wypadek usterki. Omawiana funkcja stuzy wtasnie
do zdefiniowania tego stanu. Wybrane tutaj ustawienie wptywa tylko na wyjscie
impulsowe. Nie ma ono natomiast wptywu na inne wyjscia (np. liczniki)

i wskaznik).

Opcje:
WARTOSC BEZPIECZNA
Stan na wyjsciu: 0 impulsow.

OSTATNIA WARTOSC
Wyjéciowa warto$¢ mierzona generowana jest na podstawie ostatniej wartosci
mierzonej, zapisanej przed pojawieniem sie usterki.

WARTOSC MIERZONA
Wyjsciowa warto$¢ mierzona generowana jest na podstawie aktualnej wartosci
mierzonej. Btad jest ignorowany

Ustawienie fabryczne:
WARTOSC BEZPIECZNA
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Opis funkcji WYJSCIE IMP./CZEST.

SYMULACJA
IMPULSOW DN Wskazéwkal
Funkcja ta jest dostepna tylko woéwczas, jezeli w funkcji TRYB PRACY wybrane
zostato ustawienie IMPULS.
Funkcja ta stuzy do uaktywnienia symulacji wyjécia impulsowego.
Opcje:
WYE.
ODLICZANIE
Na wyjsciu generowane sag impulsy zdefiniowane w funkcji WAGA IMPULSU
SYMULOWANEGO .
CIAGLE
Na wyjsciu generowane sa impulsy o szerokosci zdefiniowanej w funkcji SZE-
ROKOSC IMPULSU. Procedura symulacji uaktywniana jest po potwierdzeniu
opcji CIAGLE za pomoca przycisku &l
D Wskazéwkal
Symulacja uaktywniana jest po potwierdzeniu opcji CIAGLE poprzez wcidniecie =]
Wytgczenie mozliwe jest za pomoca funkcji SYMULACJA IMPULSOW.
Ustawienie fabryczne:
WYEL.
N Wskazéwkal
e Aktywna symulacja wskazywana jest przez ostrzezenie #631 “SYMULACJA
IMPULSOW”.
e W przypadku obu opcji symulacji stosunek przerwa/wypetnienie wynosi 1:1.
® Podczas trwania symulacji, przyrzad kontynuuje pomiar, tj. na pozostatych
wyjsciach prawidtowo generowane sg aktualne wartosci mierzone.
@ Uwagal
W przypadku zaniku zasilania ustawienie to nie zostaje zachowane.
WAGA
SYMULOWANEGO N Wskazéwkal ,
IMPULSU Funkcja ta jest dostepna tylko woéwczas, jesli w funkcji SYMULACJA IMPULSOW

wybrane zostato ustawienie ODLICZANIE.

Funkcja ta stuzy do zaprogramowania liczby impulséw (np. 50), ktére majg by¢
generowane na wyjsciu podczas symulacji. Wartos¢ ta jest wykorzystywana do
testowania odpowiednich funkcji samego przeptywomierza oraz petli sygnatu
przeptywowego. Szeroko$¢ generowanych impulséw jest zgodna z ustawieniem
w funkeji SZEROKOSC IMPULSU. Stosunek przerwa/wypetnienie wynosi 1:1.

Symulacja uruchamiana jest po potwierdzeniu zdefiniowanej wartosci za pomoca
przycisku £l Po wygenerowaniu okreslonej liczby impulséw, wyséwietlacz wska-
zuje wartosc¢ 0.

Wprowadzenie:
0...10 000

Ustawienie fabryczne:
0

SN Wskazowkal

Symulacja uruchamiana jest po potwierdzeniu zdefiniowanej wartosci za pomoca
przycisku =l Wytaczenie mozliwe jest za pomoca funkcji SYMULACJA IMPUL-
SOW (=WYL.).

@ Uwagal

W przypadku zaniku zasilania ustawienie to nie zostaje zachowane.
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11 Grupa WYJSCIE STATUSU

Opis funkcji WYJSCIE STATUSU

Grupa ta jest dostepna tylko woéwczas, jesli przyrzad wyposazony jest wyjscie statusu.

PRZYPISANIE STATUSU

Funkcja ta stuzy do przypisania funkcji sygnalizacyjnej do wyjscia statusu.

Opcje:

WYL.

ZAk. (tryb pracy)

KOMUNIKAT BLEDU

OSTRZEZENIE

KOMUNIKAT BLEDU lub OSTRZEZENIE

DETEKCJA PUSTEJ RURY (tylko jesli funkcja ta jest aktywna)
KIERUNEK PRZEPLYWU

WARTOSC GRANICZNA PRZEPEYWU MASOWEGO
WARTOSC GRANICZNA PRZEPEYWU OBJETOSCIOWEGO
WARTOSC GRANICZNA PRZEPE. OBJETOSCIOWEGO NORMALIZOWANEGO
WARTOSC GRANICZNA GESTOSCI

WARTOSC GRANICZNA GESTOSCI ODNIESIENIA
WARTOSC GRANICZNA TEMPERATURY

Ustawienie fabryczne:
KOMUNIKAT BLEDU

N Wskazéwkal

e \WyjScie statusu jest wyjsciem normalnie zamknietym, tj. w czasie trwania nor-
malnego, wolnego od bteddw pomiaru wyjscie jest zamkniete (tranzystor prze-
wodzi).

® Prosimy zapozna¢ sie z informacjami dotyczacymi mechanizmu przetaczania
wyijscia statusu (patrz str. 40, 41), oraz postepowac zgodnie z nimi.

e W przypadku wyboru opciji WYL, jedyng funkcja wyswietlang w tej grupie jest
omawiana funkgja, tj. PRZYPISANIE STATUSU.

WARTOSC

ZALACZAJACA % Wskazdwkal
Funkcja ta jest dostepna tylko wowczas, jesli w funkcji PRZYPISANIE STATUSU
wybrana zostata opcja WART. GR. PRZEPL. MASOWEGO, WART. GR. PRZEPL.
OBJETOSCIOWEGO, WART. GR. PRZEPL. OBJET. NORMALIZOWANEGO,
WART. GR. TEMPERATURY, WART. GR. GESTOSCI, WART. GR. GESTOSCI
ODNIESIENIA lub KIERUNEK PRZEPLYWU.
Funkcja ta stuzy do zdefiniowania wartosci, przy ktérej nastepuje zatgczenie wyjs-
cia statusu. Warto$¢ ta moze by¢ réwna , wyzsza lub nizsza od wartosci
wytaczajgcej. Dopuszczalne sg wartosci zarbwno dodatnie jak i ujemne.
Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna
Ustawienie fabryczne:
0 [kg/h] lub 0 [m3/h] lub 2 [kg/l] lub 200 [°C]

WARTOSC

WYLACZAJACA N Wskazowkal

Funkcja ta jest dostepna tylko wowczas, jesli w funkcji PRZYPISANIE STATUSU
wybrana zostata opcja WART. GR. PRZEPL. MASOWEGO, WART. GR. PRZEPL.
OBJET., WART. GR. PRZEPt. OBJET. NORMALIZOWANEGO, WART. GR. TEM-
PERATURY, WART. GR. GESTOSCI, WART. GR. GESTOSCI ODNIESIENIA.

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania warto$ci, przy ktorej nastepuje wytaczenie wyjs-
cia statusu. Wartos$¢ ta moze by¢ réwna , wyzsza lub nizsza od wartosci
zalgczajgcej. Dopuszczalne sg wartosci zaréwno dodatnie jak i ujemne.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna

Ustawienie fabryczne:
0 [kg/h] lub 0 [m3/h] lub 2 [kg/l] lub 200 [°C]
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Opis funkcji WYJSCIE STATUSU

STALA CZASOWA

%\. Wskazowkal

Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jesli w funkcji PRZYPISANIE STATUSU
wybrana zostata jedna z ponizszych opciji:

KIERUNEK PRZEPLYWU

WARTOSC GRANICZNA PRZEPYYWU MASOWEGO

WARTOSC GRANICZNA PRZEPEYWU OBJETOSCIOWEGO

WARTOSC GRANICZNA PRZEPE. OBJETOSCIOWEGO NORMALIZOWANEGO
WARTOSC GRANICZNA GESTOSCI

WARTOSC GRANICZNA GESTOSCI ODNIESIENIA

WARTOSC GRANICZNA TEMPERATURY

Funkcja ta stuzy do wprowadzenia statej czasowej definiujacej reakcje sygnatu
pomiarowego na znaczne wahania zmiennych pomiarowych albo bardzo szybka
(wprowadzi¢ matg stata czasowa) albo tlumiona (wprowadzi¢ duza statg cza-
sowa).

Celem ttumienia, jest niedopuszczenie do ciagtych zmian stanu wyjécia statusu
w wyniku fluktuaciji przeptywu.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna: 0.00...100.00 s

Ustawienie fabryczne:
0.00s

AKTUALNY STATUS

Funkcja ta stuzy do sprawdzenia aktualnego stanu wyjscia statusu.

Wskazanie:
OTWARTE
ZAMKNETE

SYMULACJA PUNKTU
PRZELACZANIA

Funkcja ta stuzy do uaktywnienia symulacji wyjscia statusu.

Opcje:
WYL,
ZAk.

Ustawienie fabryczne:
WYL,

SN Wskazowkal

o Aktywna symulacja wskazywana jest przez komunikat “SYMULACJA WYJSCIA
STATUSU”.

e Podczas trwania symulacji, przyrzad kontynuuje pomiar, tj. na pozostatych
wyjsciach prawidtowo generowane sg aktualne wartosci mierzone.

@ Uwagal

W przypadku zaniku zasilania ustawienie to nie zostaje zachowane.

WARTOSC
SYMULOWANEGO
PUNKTU
PRZELACZANIA

N Wskazéwkal
Funkcja ta dostepna jest tylko woéwczas, gdy aktywna jest funkcja SYMULACJA
PUNKTU PRZELACZANIA.

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania stanu wyjscia statusu podczas symulaciji,
(po zatgczeniu). Wartos¢ ta jest wykorzystywana do testowania odpowiednich
funkcji samego przeptywomierza oraz petli sygnatu przeptywowego.

Wprowadzenie:
OTWARTE
ZAMKNIETE

Ustawienie fabryczne:
OTWARTE

@ Uwaga!

W przypadku zaniku zasilania ustawienie to nie zostaje zachowane.
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11.1 Informacje dotyczace odpowiedzi wyjscia statusu

Informacje ogéine

Jezeli dla wyjécia statusu skonfigurowano funkcje “WARTOSC GRANICZNA” lub “KIERUNEK PRZEPLYWU”,
poprzez funkcje WARTOSC ZALACZAJACA i WARTOSC WYEACZAJACA mozliwe jest zdefiniowanie wymaga-
nych punktow przetgczania. W chwili gdy badana zmienna pomiarowa osigga jedna z wczesniej zdefiniowanych
wartosci, sygnat na wyjsciu statusu zmienia tak jak zilustrowano na przedstawionych ponizej rysunkach.

Wyjscie statusu skonfigurowane jako sygnalizacja kierunku przeptywu

Warto$¢ wprowadzona w funkcji WARTOSC ZAkACZAJACA definiuje punkt przefgczania dla dodatniego i ujem-
nego kierunku przeptywu.

Przyktadowo, jezeli zdefiniowana warto$¢ w punkcie przefaczenia = 1 kg/h, wyjscie statusu wytaczone zostaje
(otwarte) przy —1 kg/h i zataczone ponownie (zamkniete) przy +1 kg/h. Jezeli w da-nym procesie wymagana jest
zmiana kierunku, jako punkt przetaczania nalezy zada¢ wartos¢ O (bez histerezy przetaczania).

Jezeli wykorzystywana jest opcja odciecia pomiaru przy niskim przeptywie, zaleca sie zadanie wartosci histerezy
wiekszej lub rownej wartosci odciecia niskiego przeptywu.

Punkt wytgczenia / zatgczenia

F-xxxxxxx-05-xx-xx-xx-004
'
9]
A
v
o

b

a = Wyjscie statusu zamkniete
b = Wyjscie statusu otwarte

Wyjscie statusu skonfigurowane jako sygnalizacja przekroczenia wartosci granicznej

Wyjscie statusu przetgczane jest natychmiast po przekroczeniu przez zmienng mierzong dolnego lub gérnego,
zdefiniowanego punktu przetgczania.

Zastosowanie: Monitorowanie przeptywu lub warunkow granicznych zwigzanych z procesem.

Zmienna mierzona

A @
AR -4
VA N\ v
: ® ®

>t

@ = WART. ZAk. < WART. WYt. (zabezpieczenie maksimum)
@ = WART. ZAk. > WART. WYL. (zabezpieczenie minimum)
® = Wyjécie statusu wylgczone (otwarte)
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11.2 Mechanizm przelaczania wyjscia statusu

Funkcja

Status

Wyj. typu otwarty kolektor
(tranzystor)

ZAL. (tryb pracy)

System w trybie pomiarowym

System nie pracuje w trybie
pomiarowym
(zanik zasilania)

S| 22

L g 23

zamkniete

22
otwarte

L 523

Komunikat btedu

Stan systemu prawidtowy

(Btad systemowy lub
procesowy)

Btad — Reakcja wyjs¢/wejsc
i licznika na usterke

22
zamkniete

L g 23

22
otwarte

23

Ostrzezenie

Stan systemu prawidtowy

(Btad systemowy lub
procesowy)

Btad — Kontynuacja
pomiaru

22
zamkniete

L g 23

22
otwarte

L 523

Komunikat btedu
lub
ostrzezenie

Stan systemu prawidtowy

(Btad system. lub procesowy)
Btad — Reakcja na usterke
lub

Ostrzezenie — Kontynuacja
pomiaru

22
zamkniete

L g 23

22
otwarte

L 523

Detekcja pustej

Gestos¢ medium powyzej

22
otwarte

L 23

Wart. graniczna

Dolna ani gérna wartos¢ gra-

. . 22
rury (DPR) zadanej wartosci, np.: rura Kniet
pomiarowa petna zamkniete
23
Gesto$¢ medium ponizej 20
zadanej wartosci, np.: rura twart
pomiarowa pusta otwarte
23
Kierunek W przéd 22
rze
23
W tyt
L
A

prz. masowy
prz. objgtosciowy
prz. objgtosciowy
normalizowany
gestosc

gest. odniesienia
temperatura

niczna nie jest przekroczona

Przekroczenie dolnej lub gérnej
wartosci granicznej

22
zamkniete

L g 23

22
otwarte

L 523
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12 Grupa WEJSCIE STATUSU

Opis funkcji WEJSCIE STATUSU

Grupa ta jest dostgpna tylko wéwczas, jesli przeptywomierz jest wyposazony w modut WE/WY z wejSciem sta-

tusu.

PRZYPISANIE WEJSCIA
STATUSU

Funkcja ta stuzy do przypisania funkcji do wejscia statusu.

Opcje:

WYL,

KASOWANIE LICZNIKA 1

ZEROWANIE WSKAZAN

KASOWANIE LICZNIKA 2

KASOWANIE WSZYSTKICH LICZNIKOW

Ustawienie fabryczne:
WYL,

DN Wskazéwkal

Funkcja zerowania wskazan jest aktywna tak dtugo, jak dtugo na wejsciu statusu
dostepny jest aktywny poziom (sygnat ciggty). W przypadku przypisania kazdej

z pozostatych funkciji, reakcja nastepuje w wyniku zmiany poziomu (impulsu)

na wejsciu statusu.

POZIOM AKTYWNY

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania poziomu (WYSOKI lub NISKI) powodujacego
wyzwolenie lub wytgczenie przypisanej do wejscia statusu funkgji (patrz funkcja
PRZYPISANIE WEJSCIA STATUSU ).

Opcje:
WYSOKI
NISKI

Ustawienie fabryczne:
WYSOKI

MINIMALNA
SZEROKOSC IMPULSU

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania minimalnej szerokosci impulsu, wymagane;j
do wyzwolenia przypisanej do wejscia statusu funkciji.

Wprowadzenie:
20...100 ms

Ustawienie fabryczne:
50 ms

SYMULACJA WEJSCIA
STATUSU

Funkcja ta stuzy do uaktywnienia symulacji wejscia statusu, tj. do wyzwolenia
przypisanej do niego funkgji (patrz funkcja PRZYPISANIE WEJSCIA STATUSU
na str. 38).

Opcje:
WYEL.
ZAk.

Ustawienie fabryczne:
WYL,

N Wskazéwkal

e Aktywna symulacja wskazywana jest przez komunikat “SYMULACJA WEJSCIA
STATUSU”.

e Podczas trwania symulacji, przyrzad kontynuuje pomiar, tj. na pozostatych
wyjsciach prawidtowo generowane sg aktualne wartosci mierzone.

@ Uwagal

W przypadku zaniku zasilania ustawienie to nie zostaje zachowane.
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Opis funkcji WEJSCIE STATUSU

WARTOSC
SYMULOWANA -
WEJSCIE STATUSU

N Wskazéwkal
Funkgja ta jest dostepna tylko wowczas, jesli aktywna jest funkcja SYMULACJA
WEJSCIA STATUSU (= ZAkL..).

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania poziomu, ktéry ma by¢ symulowany na wejsciu
statusu.

Opcje:
WYSOKA
NISKA

Ustawienie fabryczne:
NISKA

@ Uwagal

W przypadku zaniku zasilania ustawienie to nie zostaje zachowane.
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Opis funkcji KOMUNIKACJA

OZNACZENIE PUNKTU
POMIAROWEGO

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania oznaczenia przyrzadu (punktu) pomiarowego.
Oznaczenie to mozna odczytywa¢ oraz edytowac na wskazniku lokalnym lub
za pomoca protokotu HART.

Wprowadzenie:
maks. 8-znakowy tekst, dopuszczalne znaki: A-Z, 0-9, +, —, znaki przestankowe

Ustawienie fabryczne:
“ " (brak tekstu)

OPIS PUNKTU
POMIAROWEGO

Funkcja ta stuzy do wprowadzenia opisu przyrzadu (punktu) pomiarowego. Opis
ten mozna odczytywac oraz edytowac¢ na wskazniku lokalnym lub za pomoca
protokotu HART.

Wprowadzenie:
maks. 16-znakowy tekst, dopuszczalne znaki: A-Z, 0-9, +, —, znaki przestankowe

Ustawienie fabryczne:
“ " (brak tekstu)

ADRES SIECIOWY

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania adresu sieciowego, celem umozliwienia wymia-
ny danych za pomoca protokotu HART.

Wprowadzenie:
0...15

Ustawienie fabryczne:
0

N Wskazéwka!
Adresy 1...15: zatgczony jest staty prad 4 mA.

PROTOKOL HART

Funkcja ta stuzy do wskazania czy aktywny jest protokot HART.

Wskazanie:
WYEL. = protokédt HART nieaktywny
ZAk. = protokdt HART aktywny

N Wskazéwkal
Protokdt HART uaktywniany jest poprzez wybor opcji 4-20mA HART lub 4-20mA
(25 mA) HART w funkcji ZAKRES PRADOWY (patrz str. 23).

ID PRODUCENTA

Funkcja ta stuzy do wskazania numeru identyfikacyjnego (ID) producenta w dzie-
sietnym formacie liczbowym.

Wskazanie:
Endress+Hauser
17 = (= 11 heks.) dla Endress+Hauser

ID PRZYRZADU

Funkcja ta stuzy do wskazania numeru identyfikacyjnego (ID) przyrzadu, w heksa-
decymalnym formacie liczbowym.

Wskazanie:
50 = (= 80 dzies.) dla Promass 80
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Opis funkcji PARAMETRY PROCESOWE

PRZYPISANIE
ODCIECIA NISKICH
PRZEPLYWOW

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania punktu przetaczania dla odcigcia niskich
przeptywow.

Opcje:

WYE.

PRZEPLYW MASOWY

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY

Ustawienie fabryczne:
PRZEPEYW MASOW

WARTOSC
ZALACZAJACA
ODCIECIE NISKICH
PRZEPLYWOW

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania wartosci, przy ktérej nastepuje zataczenie
odciecia niskich przeptywow.

Funkcja odciecia niskich przeptywow jest aktywne jesli wprowadzona zostanie
warto$¢ rézna od 0. Celem wskazania aktywnosci tej funkcji, podswietlony
zostaje znak wartosci przeptywu na wskazniku.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna

Ustawienie fabryczne:
Zalezy od srednicy nominalnej

DN Wskazowkal
Odpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem w odpowiedniej
funkcji w grupie JEDNOSTKI SYSTEMOWE (patrz str. 8).

WARTOSC
WYLACZAJACA
ODCIECIE NISKICH
PRZEPLYWOW

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania wartosci, przy ktérej nastepuje wytaczenie
odciecia niskich przeptywow.

Warto$¢ wytgczajaca nalezy wprowadzi¢ jako dodatnig histereze wzgledem war-
tosci zataczajace;.

Wprowadzenie:
Liczba catkowita z zakresu: 0...100%

Ustawienie fabryczne:
50%

Przyktad:

FOB-80xxxxxx-05-xx-xx-xx-007

v

Q = Przeptyw [masa/czas]

t = Czas

H = Histereza

a = WARTOSC ZAKACZAJACA ODCIECIE NISKICH PRZEPEYWOW = 200 g/h
b = WARTOSC WYLACZAJACA ODCIECIE NISKICH PRZEPLYWOW = 10%

¢ = Aktywne odcigcie pomiaru przy niskim przeptywie

1 = Odciecie pomiaru przy niskim przeptywie zataczane jest przy 200 g/h

2 = Odcigcie pomiaru przy niskim przeptywie wytaczane jest przy 220 g/h
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DETEKCJA PUSTEJ Funkcja ta stuzy do uaktywnienia detekcji pustej rury (DPR). W przypadku pustych
RURY (DPR) rur pomiarowych, gesto$¢ medium spada ponizej okreslonej wartosci (patrz funk-
cja WARTOSC DPR NISKA).

Opcje:
WYEL.
ZAk.

Ustawienie fabryczne:
WYEL.

@ Uwagal

o W funkcji WARTOSC DPR NISKA nalezy wiagciwie wybraé dolng wartos¢ gra-
nicznga DPR tak, aby dostatecznie réznita sie od efektywnej gestosci medium.
Zapewnia to wykrycie catkowicie pustej rury oraz rury wypetnionej tylko czes-
ciowo.

* W przypadku pomiaru gazu stanowczo zalecane jest wytaczenie funkcji detek-
Cji pustej rury.

WARTOSC DPR NISKA
DN Wskazéwkal

Funkcja ta dostepna jest tylko wéwczas, gdy w funkcji DETEKCJA PUSTEJ RURY
(DPR) wybrana zostata opcja ZAk..

Funkcja ta stuzy do zadania dolnej wartosci progowej dla gestosci mierzonej,
w celu wykrycia mozliwych problemdw w procesie, wskazywanych przez zbyt
niska gestosc.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna

Ustawienie fabryczne:
0.2000 g/cc

WARTOSC DPR
WYSOKA QN Wskazéwkal

Funkcja ta dostepna jest tylko wowczas, gdy w funkcji DETEKCJA PUSTEJ RURY
(DPR) wybrana zostata opcja ZAk..

Funkcja ta stuzy do zadania gérnej wartosci progowej dla gestosci mierzone;.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna

Ustawienie fabryczne:

6.0000 g/cc
CZAS ODPOWIEDZI Funkcja ta stuzy do wprowadzenia przedziatu czasu, w ktérym przed wygenero-
DPR waniem ostrzezenia lub komunikatu btedu musza by¢ nieprzerwanie spetnione

kryteria pozwalajgce uznac rure za pusta.

Wprowadzenie:
liczba statopozycyjna z zakresu: 1.0...60.0 s

Ustawienie fabryczne:
10s
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USTALONA GESTOSC
ODNIESIENIA

Funkcja ta umoZliwia wprowadzenie ustalonej wartosci gestosci odniesienia,
na podstawie ktérej obliczane sa przeptyw objetosciowy normalizowany i objeto$¢
normalizowana.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna

Ustawienie fabryczne:
1 kg/NI

USTAWIANIE ZERA

Funkcja ta umoZliwia automatyczne ustawienie punktu zerowego. Nowa warto$¢
punktu zerowego, wyznaczana przez system pomiarowy, zatwierdzana jest poprzez
funkcje PUNKT ZEROWY (patrz str. 52).

Opcje:
ANULUJ
START

Ustawienie fabryczne:
ANULUJ

@ Uwagal

Przed wykonaniem ustawiania zera, prosimy zapoznac sie ze szczegdtowym opisem tej
procedury , zamieszczonym w “Instrukgji obstugi Promass 80” BA 057D/06/pl.

N Wskazwkal

e Podczas ustawiania punktu zerowego programowanie jest zablokowane.
Na wskazniku pojawia sie komunikat: “TRWA USTAWIANIE ZERA”.

e Jesli ustawienie punktu zerowego nie jest mozliwe (np. jesli v > 0.1 m/s) lub
zostato anulowane, wéwczas na wyswietlaczu pojawia sie komunikat alarmowy
“USTAWIENIE ZERA NIEMOZLIWE”.

e Jezeli przetwornik Promass 80 wyposazony jest w wejscie statusu, wowczas
ustawianie punktu zerowego moze by¢ réwniez uaktywnione poprzez to
wejscie.

e Po zakonczeniu procedury ustawiania zera, nowa warto$¢ punktu zerowego
moze by¢ wywotana poprzez wcisniecie przycisku £l Ponowne wcidnigcie =)
powoduje powrdt do funkcji USTAWIANIE ZERA.

GESTOSC ZADANA

Funkcja ta stuzy do wprowadzenia nastawy gestosci dla danej cieczy,
dla ktérej ma by¢ wykonana lokalna kalibracja pomiaru gestosci.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna, wraz z jednostka
(z zakresu: 0.1...5.9999 kg/l)

N Wskazwkal

* Wprowadzona tutaj zadana gestos¢, nie powinna rézni¢ sie od rzeczywistej gestosci
cieczy wiecej niz 0 £10%.

® QOdpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem w odpowiedniegj
funkcji w grupie JEDNOSTKI SYSTEMOWE (patrz str. 8).

POMIAR MEDIUM

Funkcja ta realizuje pomiar rzeczywistej gestosci danego medium, wykorzystywany
do kalibracji pomiaru gestosci.

Opcje:
ANULUJ
START
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KALIBRACJA
GESTOSCI

Funkcja ta umozliwia lokalng kalibracje gestosci. Wartosci kalibracyjna gestosci
zostaje wyznaczone ponownie i zapisana w pamieci. Zapewnia to uzyskanie
najwiekszej mozliwej doktadnosci obliczen wartosci zaleznych od gestosci

(np. przeptywu objetosciowego).

@ Uwagal

Przed wykonaniem kalibracji gestosci, prosimy zapozna¢ sie ze szczegdtowym opisem
tej procedury, zamieszczonym w “Instrukcji obstugi Promass 80" BA 057D/06/pl .

N Wskazéwkal

Kalibracja gestosci wykonywana jest w przypadku, gdy:

e \Wartosci gestosci otrzymane w wyniku pomiaru za pomoca czujnika, nie sg
dokfadnie takie jakich oczekiwano na podstawie analizy laboratoryjnej.

¢ \Wtasnosci cieczy nie sg zgodne z nastawami ustawionymi fabrycznie lub nie sa
spefione warunkéw odniesienia, w ktorych dokonano kalibracji przyrzadu.

* Przeptywomierz wykorzystywany jest wytacznie do pomiaru cieczy, ktérej ges-
to$¢ musi by¢ rejestrowana z bardzo duza doktadnoscia w statych warun-
kach.

Wprowadzenie:
ANULUJ
KALIBRACJA GESTOSCI

Ustawienie fabryczne:
ANULUJ

PRZYWROCENIE
WARTOSCI
POCZATKOWEJ

Za pomoca tej funkcji przywracana jest poczatkowa warto$¢ wspotczynnika ges-
tosci, wyznaczona fabrycznie.

Opcje:
NIE
TAK

Ustawienie fabryczne:
NIE

TRYB KOREKCJI
CISNIENIA

Funkcja ta stuzy do konfiguracji automatycznej korekcji cisnienia. W ten sposoéb,
kompensowany jest wptyw odchytki pomiedzy cisnieniem procesowym i cisnie-
niem podczas kalibracji na btad pomiaru przeptywu masowego, (patrz réwniez
Instrukcja obstugi PROline promass 80, BA 057D/06/pl, Rozdziat: “Doktadnos¢”).

Opcje:

WYEL.

USTALONY (Korekcja cisnienia dokonywana jest na podstawie zdefiniowanej
ustalonej warto$ci cignienia)

Ustawienie fabryczne:
WYL

CISNIENIE

N Wskazéwka!
Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jesli w funkcji TRYB KOREKCJI
CISNIENIA wybrane zostato ustawienie USTALONY.

Funkcja ta stuzy do wprowadzenia wartosci cisnienia procesowego, na podstawie
ktérej ma byé dokonana korekcja cisnienia.

Wprowadzenie:
7-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna

Ustawienie fabryczne:
Obarg

N Wskazowkal
Odpowiednia jednostka przyjmowana jest zgodnie z ustawieniem w odpowiedniej funk-
cji w grupie JEDNOSTKI SYSTEMOWE (patrz str. 8).
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Opis funkcji PARAMETRY SYSTEMOWE

KIERUNEK MONTAZU Funkcja ta, w razie potrzeby umozliwia zmiang znaku zmiennej mierzone;.
CZUJNIKA
Opcje:

NORMALNY (PRZOD) - kierunek przeptywu zg. ze wskazywanym przez strzatke
ODWROTNY (TYL) - kierunek przeptywu przeciwny do wskazywanego przez
strzatke

Ustawienie fabryczne:
NORMALNY (PRZOD)

N Wskazéwkal
Nalezy ustali¢ aktualny kierunek przeptywu medium w odniesieniu do kierunku
wskazywanego przez strzatke na czujniku (tabliczka znamionowa).

TRYB POMIAROWY Funkcja ta stuzy do zdefiniowania trybu pomiarowego dla wszystkich wyj$¢.

Opcje:
STANDARD
SYMETRYCZNY

Ustawienie fabryczne:
STANDARD

Odpowiedzi poszczegdlnych wyjs¢ w kazdym z trybdw pomiarowych zostaty
szczegOtowo opisane ponizej:

Wyjscie pradowe i czestotliwosciowe

STANDARD

Sygnaty na wyjsciu pradowym i czestotliwosciowych sa proporcjonalne do zmien-
nej mierzonej.

Skiadowe przeptywu spoza ustawionego zakresu pomiarowego (pomiedzy war-
tosciami @: WARTOSC 0_4 mA lub WARTOSC f MIN oraz @: WARTOSC 20 mA
lub WARTOSC f MAX) nie sg uwzgledniane podczas generowania sygnatu wyjs-
ciowego, pojawia sie natomiast komunikat “WARTOSC GRANICZNA ZAKRESU
PRADOWEGO” lub “WARTOSC GRANICZNA ZAKRESU CZESTOTLIWOSCI”.

Przyktad dla wyjscia pradowego:

mA A
20

F-XxxxxxxX-05-xX-Xxx-xx-003

SYMETRYCZNY

Sygnaly na wyjsciu pradowym i czestotliwosciowym sg niezalezne od kierunku
przeptywu (bezwzgl. suma wartosci mierzonych). “WARTOSC 20 mA” lub “WAR-
TOSC f MAX” @ (np. przeptyw w tyt) odpowiada lustrzanemu odbiciu wartoéci
parametru WARTOSC 20 mA lub WARTOSC f MAX @ (np. przeptyw w przod).

Przyktad dla wyjscia pradowego:

mA A
20

F-XxxxxxxX-05-xx-Xxx-xx-007

A
o
v
[9)
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Opis funkcji PARAMETRY SYSTEMOWE

TRYB POMIAROWY
(Cd)

Wyjscie impulsowe

STANDARD

Sumowane sg wytacznie dodatnie sktadowe przeptywu. Sktadowe ujemne nie sa
uwzgledniane.

SYMETRYCZNY
Uwzgledniane sag dodatnie i uiemne sktadowe przeptywu.

N Wskazéwkal
Informacja o kierunku przeptywu moze byé wyprowadzana poprzez programowa-
ne wyjscie statusu.

Wyjscie statusu

DN Wskazéwkal
Podane informacje odnosza sie tylko do przypadku, gdy w funkcji PRZYPISANIE
STATUSU wybrane zostato ustawienie WARTOSC GRANICZNA.

STANDARD
Sygnat na wyjsciu statusu przetaczany jest zgodnie ze zdefiniowanymi punktami
przetaczania.

SYMETRYCZNY

Sygnat na wyjsciu statusu przetaczany jest zgodnie ze zdefiniowanymi punktami
przetaczania, niezaleznie od znaku. Innymi stowy, jesli zdefiniowany zostat punkt
przetaczenia ze znakiem dodatnim, sygnat na wyjsciu statusu zostaje rowniez
przetaczony natychmiast po osiggnieciu zadanej wartosci w kierunku ujemnym
(ujemny znak), (patrz rysunek).

Przyktad dla trybu pomiarowego SYMETRYCZNY:
Punkt zatgczania: Q = 4
Punkt wytaczania: Q = 10

@ = Wyjécie statusu zataczone (zamkniete)
@ = Wyjscie statusu wytgczone (otwarte)

O—»

F-xxxxxxx-05-xx-xx-xx-005

ZEROWANIE WSKAZAN

Funkcja ta stuzy do przerwania obliczen zmiennych mierzonych.
Jest to konieczne np. podczas czyszczenia instalacji rurociggowe;.
Funkcja ta wptywa na wszystkie funkcje i wyjscia przyrzadu pomiarowego.

Opcje:

WYE.

ZAE (na wyjsciu sygnatowym ustawiana jest wartos¢ odpowiadajgca brakowi
przeptywu, wartosci temperatury i ggstosci nadal wyprowadzane sg prawidtowo
na wyjsciu))

Ustawienie fabryczne:
WYEL.
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TLUMIENIE GESTOSCI

Filtracja gestosci umoZliwia zmniejszenie wrazliwosci sygnatu pomiarowego ges-
tosci na wahania gestosci cieczy, np. w przypadku cieczy niejednorodnych.

Wprowadzenie:
maks. 5-cyfrowa liczba wraz ze znakiem: 0.00...100.00 s

Ustawienie fabryczne:
0.00s

DN Wskazéwkal
Ttumienie wptywa na wszystkie funkcje i wyjécia przyrzadu pomiarowego.

TLUMIENIE
PRZEPLYWU

Funkcja ta stuzy do zadania stopnia filtrowania przez filtr cyfrowy.

Dzigki temu, wrazliwos¢ sygnatu pomiarowego na zaktdcenia (np. wysoka zawar-
to$¢ ciat statych, gaz zawarty w medium, itd.) zostaje zredukowana. Wraz

ze wzrostem stopnia filtrowania wzrasta czas reakgji przyrzadu pomiarowego.

Wprowadzenie:
0...100 s

Ustawienie fabryczne:
Os

DN Wskazéwkal
Ttumienie wptywa na wszystkie funkcje i wyjécia przyrzadu pomiarowego.
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16 Grupa DANE CZUJNIKA

Opis funkcji DANE CZUJNIKA

Wszystkie dane czujnika, wigczajac wspotczynnik kalibracyjny, punkt zerowy oraz $rednice nominalna,
ustawiane sg fabrycznie. Wszystkie ustawienia parametréw czujnika zapisane sg w module pamigci S-DAT™.

@ Uwagal

W normalnych warunkach, ustawien tych nie nalezy zmienia¢, poniewaz wptywa to na ogét na liczne funkcje
cafego systemu pomiarowego oraz w szczegolnosci na jego doktadnosé. W zwigzku z tym, dostep do funkcji
opisanych ponizej mozna uzyskac¢ tylko poprzez wprowadzenie specjalnego kodu serwisowego, réznigcego

sie od kodu uzytkownika.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych omawianych funkcji prosimy o kontakt z serwisem E+H.

WSPOLCZYNNIK-K

Funkcja ta wskazuje pradowy wspdtczynnik kalibracyjny dla czujnika.

Ustawienie fabryczne:
Zalezy od $rednicy nominalnej i kalibraciji

DN Wskazéwkal
Jesli podczas wywotywania tej funkcji wprowadzony zostanie kod serwisowy,
istnieje mozliwos¢ edycii tej wartosci.

PUNKT ZEROWY

Funkcja ta wskazuje warto$¢ korekcji pradowej ustalajgcej punkt zerowy czuj-
nika. Wspétczynnik korekeyjny punktu zerowego jest wyznaczany i ustawiany fab-
rycznie.

Wprowadzenie:
maks. 5-cyfrowa liczba: -99999...+99999

Ustawienie fabryczne:
Zalezy od kalibraciji

SREDNICA
NOMINALNA

Funkcja ta wskazuje $rednice nominalng czujnika. Zalezy od rozmiaru czujnika
i jest ustawiana fabrycznie.

Ustawienie fabryczne:
Zalezy od rozmiaru czujnika

N Wskazéwkal
Jesli podczas wywotywania tej funkcji wprowadzony zostanie kod serwisowy, ist-
nieje mozliwos¢ edydji tej wartosci.

WSPOLCZYNNIK
TEMPERATUROWY KM

Funkcja ta stuzy do wy$wietlenia wspdtczynnika temperaturowego KM.

WSPOLCZYNNIK
TEMPERATUROWY
KM 2

Funkcja ta stuzy do wy$wietlenia wspoétczynnika temperaturowego KM 2.

WSPOLCZYNNIK
TEMPERATUROWY KT

Funkcja ta stuzy do wy$wietlenia wspdtczynnika temperaturowego KT.

WSPOLCZYNNIK
KALIBRACYJNY KD 1

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia wspodtczynnika kalibracyjnego KD 1.

WSPOLCZYNNIK
KALIBRACYJNY KD 2

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia wspodtczynnika kalibracyjnego KD 2.
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WSPOLCZYNNIK
GESTOSCI C0

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia aktualnego wspétczynnika gestosci C O.

@ Uwaga!

Kalibracja gestosci moze powodowa¢ zmiane wartosci kalibracyjnej tego
wspdtczynnika..

WSPOLCZYNNIK
GESTOSCI C 1

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia aktualnego wspétczynnika gestosci C 1.

@ Uwagal

Kalibracja gestosci moze powodowa¢ zmiang wartosci kalibracyjnej tego
wspdtczynnika..

WSPOLCZYNNIK
GESTOSCI C 2

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia aktualnego wspdtczynnika gestosci C 2.

@ Uwagal

Kalibracja gestosci moze powodowa¢ zmiane wartosci kalibracyjnej tego
wspoétczynnika..

WSPOLCZYNNIK
GESTOSCI C 3

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia aktualnego wspétczynnika gestosci C 3.

@ Uwagal

Kalibracja gestosci moze powodowa¢ zmiane wartosci kalibracyjnej tego
wspotczynnika..

WSPOLCZYNNIK
GESTOSCI C 4

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia aktualnego wspdtczynnika gestosci C 4.

@ Uwagal

Kalibracja ggstosci moze powodowac¢ zmiane wartosci kalibracyjnej tego
wspotczynnika.

WSPOLCZYNNIK

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia aktualnego wspotczynnika gestosci C 5.

GESTOSCI C5
@ Uwagal
Kalibracja ggstosci moze powodowa¢ zmiane wartosci kalibracyjnej tego
wspoétczynnika.
MINIMALNA Wyswietlenie najnizszej temperatury mierzonej medium.
TEMPERATURA
MIERZONA
MAKSYMALNA Wyswietlenie najwyzszej temperatury mierzonej medium.
TEMPERATURA
MIERZONA
MINIMALNA Wyswietlenie najnizszej temperatury mierzonej ostony.
TEMPERAURA OSLONY
MAKSYMALNA Wys$wietlenie najwyzszej temperatury mierzonej ostony.
TEMPERATURA
OSLONY
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Opis funkcji NADZOR

AKTUALNY STAN
SYSTEMU

Funkcja ta stuzy do sprawdzenia aktualnego stanu systemu.

Wskazanie:
Komunikat “SYSTEM OK” lub komunikat btedu/ostrzezenie o najwyzszym priory-
tecie.

POPRZEDNI STAN
SYSTEMU

Funkcja ta stuzy do wizualizacji pietnastu ostatnich komunikatow btedow i ostrze-
zen, ktore wystapity przed rozpoczeciem ostatniego pomiaru.

Wskazanie:
15 ostatnich komunikatéw btedéw i ostrzezen.

PRZYPISANIE BLEDU
SYSTEMOWEGO

Funkcja ta stuzy do wizualizacji wszystkich btedéw systemowych i kategorii,
do ktoérych zostaly przypisane (komunikat btedu lub ostrzezenie). Po wybraniu
danego btedu systemowego, zmiana kategorii, do ktérej jest on przypisany
mozliwa jest poprzez ponizej opisang funkcje: KATEGORIA BLEDU.

Wskazanie:
Lista btedow systemowych

DN Wskazéwkal

¢ W celu wywotania funkcji KATEGORIA BLEDU, dwukrotnie wcisngé przycisk =1

¢ Wyjécie z funkcji mozliwe jest poprzez wcisniecie kombinacji przyciskéw +)-J
lub wybdr opcji ANULUJ z listy bleddw systemowych.

KATEGORIA BLEDU

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania czy btad systemowy ma wyzwala¢ ostrzezenie
czy komunikat btedu. Jesli wybrana zostanie opcja “KOMUNIKAT BLEDU”, odpo-
wiedz kazdego z wyj$¢ jest zgodna ze zdefiniowana dla niego reakcjag na usterke.

Opcje:
OSTRZEZENIE (tylko wskaznik)
KOMUNIKAT BEEDU (wyjscia i wskaznik)

DN Wskazéwkal

e W celu wywotania funkcji PRZYPISANIE BLEDU SYSTEMOWEGO nalezy
dwukrotnie wcisna¢ przycisk £l

¢ Wyjécie z funkcji mozliwe jest poprzez wcisnigcie kombinacji przyciskéw +)-J.

PRZYPISANIE BLEDU
PROCESOWEGO

Funkcja ta stuzy do wizualizacji wszystkich btedéw procesowych i kategorii,
do ktoérych zostaly przypisane (komunikat btedu lub ostrzezenie). Po wybraniu
danego btedu procesowego, zmiana kategorii, do ktdrej jest on przypisany
mozliwa jest poprzez ponizej opisang funkcje: KATEGORIA BLEDU.

Wskazanie:
Lista btedow procesowych

DN Wskazéwkal

¢ W celu wywotania funkcji KATEGORIA BLEDU, dwukrotnie wcisnaé przycisk =1

¢ Wyjécie z funkcji mozliwe jest poprzez wcisniecie kombinacji przyciskéw +)-J
lub wybdr opcji ANULUJ z listy bleddw systemowych.
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Opis funkcji NADZOR

KATEGORIA BLEDU

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania czy btad procesowy ma wyzwala¢ ostrzezenie
czy komunikat btedu. Jesli wybrana zostanie opcja KOMUNIKAT BLEDU, odpo-
wiedz kazdego z wyjs¢ jest zgodna ze zdefiniowana dla niego reakcja na usterke.

Opcje:
OSTRZEZENIE (tylko wskaznik)
KOMUNIKAT BEEDU (wyjécia i wskaznik)

N Wskazéwkal

e W celu wywotania funkcji PRZYPISANIE BLEDU PROCESOWEGO nalezy
dwukrotnie wcisna¢ przycisk L=l

¢ Wyjscie z funkcji moZliwe jest poprzez wcisniecie kombinacji przyciskéw [+]-.

OPOZzNIENIE ALARMU

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania czasu, w ciagu ktérego przed wygenerowa-
niem komunikatu btedu lub ostrzezenia musza by¢ nieprzerwanie spetnione kryte-
ria pozwalajgce uzna¢ stan za awaryjny.

W zaleznosci od ustawienia i typu usterki, wstrzymanie dotyczy:
e \Wskaznika

¢ \Wyjécia prgdowego

* \Wyjscia czestotliwosciowego

¢ Wyjscia statusu

Wprowadzenie:
0...100 s (co 1s)

Ustawienie fabryczne:
Os

@ Uwagal

Jesli funkcja ta jest aktywna, przesytanie komunikatéw btedow i ostrzezen do ste-
rownika wyzszego rzedu (sterownika procesu, itd.) opdzniane jest o czas ustalo-
ny, przez dokonane tutaj ustawienie. W zwigzku z tym, bezwzglednie konieczna
jest uprzednia kontrola, majgca na celu sprawdzenie, czy tego rodzaju opdznienie
moze naruszy¢ wymagane bezpieczenstwo procesu. Jesli wstrzymanie komu-
nikatow btedow i ostrzezen nie jest mozliwe, nalezy wprowadzi¢ wartos¢ O s.

RESET SYSTEMU

Funkcja ta stuzy do ponownego uruchomienia (bez wytgczania zasilania) systemu
pomiarowego.

Opcje:
NIE
PONOWNE URUCHOMIENIE (bez wytgczania zasilania)

Ustawienie fabryczne:
NIE

ILOSC GODZIN PRACY

Na wyswietlaczu wskazywana jest ilo$§¢ godzin pracy przyrzadu pomiarowego.

Wskazanie:

Zalezne od ilosci godzin pracy, ktore uptynety:

llo$¢ godzin pracy < 10 godzin — format wskazania = 0:00:00 (h:min:sek)
llo$¢ godzin pracy 10...10,000 godzin — format wskazania = 0000:00 (h:min)
llo$¢ godzin pracy > 10,000 godzin — format wskazania = 000000 (h)
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18 Grupa SYMULACJA SYSTEMU

Opis funkcji SYMULACJA SYSTEMU

SYMULACJA TRYBU
BEZPIECZNEGO

Funkcja ta stuzy do wywotania na wszystkich wejsciach, wyjéciach i licznikach
zdefiniowanych dla nich reakcji na usterke, w celu sprawdzenia czy ich odpowie-
dzi sg prawidtowe. W tym czasie, na wskazniku ukazuje sie komunikat “SYMU-
LACJA TRYBU BEZPIECZNEGO”.

Opcje:
ZAk.
WYEL.

Ustawienie fabryczne:
WYL,

SYMULACJA
WARTOSCI MIERZONEJ

Funkcja ta stuzy do wywotania na wszystkich wejsciach, wyjsciach i licznikach
zdefiniowanych dla nich reakcji na przeptyw, w celu sprawdzenia czy ich odpo-
wiedzi sg prawidiowe. W tym czasie, na wskazniku ukazuje sie komunikat
“SYMULACJA WARTOSCI MIERZONEJ”.

Opcje:

WYL,

PRZEPLYW MASOWY

PRZEPEYW OBJETOSCIOWY

PRZEPLYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY
GESTOSC

GESTOSC ODNIESIENIA

TEMPERATURA

Ustawienie fabryczne:
WYL,

@ Uwagal!

® Podczas trwania tej opcji symulacji, normalny pomiar nie moze by¢ realizowany.
e W przypadku zaniku zasilania ustawienie to nie zostaje zachowane.

WARTOSC
SYMULOWANA

N Wskazéwkal
Funkcja ta jest dostepna tylko wéwczas, jesli aktywna jest funkcja SYMULACJA
WARTOSCI MIERZONEJ.

Funkcja ta stuzy do zdefiniowania dowolnie wybranej wartosci (np. 12 kg/s), ktéra
ma by¢ symulowana. Wartos¢ ta jest wykorzystywana do testowania odpowied-

nich funkcji samego przeptywomierza oraz petli sygnatu przeptywowego.

Wprowadzenie:
5-cyfrowa liczba zmiennopozycyjna

Ustawienie fabryczne:

0 kg/h (PRZEPLYW MASOWY)
0m3h (PRZEPEYW OBJETOSCIOWY)

0 Nm%h (PRZEPEYW OBJETOSCIOWY NORMALIZOWANY)
0 kg/l (GESTOSC)

0 kg/NI (GESTOSC ODNIESIENIA)

0°C (TEMPERATURA)

@ Uwagal

W przypadku zaniku zasilania ustawienie to nie zostaje zachowane.
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Opis funkcji WERSJA CZUJNIKA

NUMER SERYJNY

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia numeru seryjnego czujnika.

TYP CZUJNIKA

Funkcja ta stuzy do wys$wietlenia typu czujnika (np. Promass F).

SOFTWARE’OWY
NUMER REWIZYJINY
S-DAT

(SW-REV. S-DAT)

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia software’owego numeru rewizyjnego S-DAT.

20 Grupa WERSJA WZMACNIACZA

Opis funkcji WERSJA WZMACNIACZA

SOFTWARE’OWY
NUMER REWIZYJINY
WZMACNIACZA
(SW-REV. WZM)

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia software’owego numeru rewizyjnego wzmac-
niacza.

GRUPA JEZYKOWA

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia grupy jezykowsj.

Istnieje mozliwos¢ zamodwienia nastepujacych grup jezykowych: WEST EU / USA,
EAST EU / SCAND., ASIA.

Wskazanie:
dostepna grupa jezykowa

N Wskazéwkal

¢ Wersje jezykowe dostepne w danej grupie wysSwietlane sa w funkcji JEZYK.

¢ Grupe jezykowa mozna zmieni¢ za pomoca oprogramowania konfiguracyjnego
FieldTool. W przypadku jakichkolwiek pytan E+H stuzy pomoca.

TYP I/O

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia petnej konfiguraciji I/0 tacznie z numerami
zaciskow.

SOFTWARE’OWY
NUMER REWIZYJNY 1/O
(SW-REV. 1/0)

Funkcja ta stuzy do wyswietlenia software’owego numeru rewizyjnego 1/0.
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21 Ustawienia fabryczne

21.1 Jednostki SI (stosowane poza USA i Kanada)

Odciecie niskich przeplywow, zakres pomiarowy, waga impulsu

nsor::ij:alf:a Odc. niskich przept. Zakres pomiarowy Waga impulsu
[mm] (ok. v =0.04 m/s) (ok. v=2m/s) (ok. 2 impulsy/s przy 2 m/s)
1 0.08 kg/h 4 kg/h 0.001 kg/p
2 0.40 kg/h 20 kg/h 0.010 kg/p
4 1.80 kg/h 90 kg/h 0.010 kg/p
8 8.00 kg/h 400 kg/h 0.100 kg/p
15 26.00 kg/h 1300 kg/h 0.100 ka/p
15FB 72.00 kg/h 3600 kg/h 1.000 ka/p
25 72.00 kg/h 3600 kg/h 1.000 ka/p
25 FB 180.00 kg/h 9000 kg/h 1.000 ka/p
40 180.00 kg/h 9000 kg/h 1.000 ka/p
40 FB 300.00 kg/h 15000 kg/h 10.000 ka/p
50 300.00 kg/h 15000 kg/h 10.000 kg/p
80 720.00 kg/h 36000 kg/h 10.000 kg/p
100 1200.00 kg/h 60000 kg/h 10.000 kg/p
150 2600.00 kg/h 130000 kg/h 100.000 kg/p
*DN 15, 25, 40 “FB” = Wersja Promass | o petnym przekroju rury pomiarowej
Jezyk
Kraj Jezyk
Australia English
Austria Deutsch
Belgium English
Czech Republic Czech
Denmark English
England English
Finland Suomi
France Francais
Germany Deutsch
Hong Kong English
Hungary English
India English
Indonesia Bahasa Indonesia
Instruments International English
Italy [taliano
Japan Japanese
Malaysia English
Netherlands Nederlands
Norway Norsk
Poland Polish
Portugal Portuguese
Russia Russian
Singapore English
South Africa English
Spain Espanol
Sweden Svenska
Switzerland Deutsch
Thailand English
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Gestosé, dlugosc, temperatura, gestosé¢ odniesienia

Jednostka
Gestose kg/l
Dtugosc mm
Temperatura °C
Gestos¢ odniesienia kg/NI

21.2 Jednostki US (wylacznie dla USA i Kanady)

Odciecie niskich przeplywow, zakres pomiarowy, waga impulsu

ni::?:a'f:a Odc. niskich przept. Zakres pomiarowy Waga impulsu
[mm] (ok. v=0.04 m/s) (ok. v=2m/s) (ok. 2 impulsy/s przy 2 m/s)
1 0.003 Ib/min 0.15 Ib/min 0.002 Ib/p
2 0.015 Ib/min 0.75 Ib/min 0.020 Ib/p
4 0.066 Ib/min 3.30 Ib/min 0.020 Ib/p
8 0.300 Ib/min 15.00 Ib/min 0.200 Ib/p
15 1.000 Ib/min 50.00 lb/min 0.200 Ib/p
15FB 2.600 lb/min 130.00 Ib/min 2.000 Ib/p
25 2.600 Ib/min 130.00 Ib/min 2.000 Ib/p
25 FB 6.600 Ib/min 330.00 Ib/min 2.000 Ib/p
40 6.600 Ib/min 330.00 lb/min 2.000 Ib/p
40 FB 11.000 Ib/min 550.00 lb/min 20.000 Ib/p
50 11.000 Ib/min 550.00 Ib/min 20.000 Ib/p
80 26.000 Ib/min 1300.00 Ib/min 20.000 Ib/p
100 44.000 Ib/min 2200.00 Ib/min 20.000 Ib/p
150 95.000 Ib/min 4800.00 Ib/min 200.000 Ib/p

*DN 15, 25, 40 “FB” = Wersja Promass | o petnym przekroju rury pomiarowej

Jezyk, gestos¢, dlugosé, temperatura, gestos$¢ odniesienia

Jednostka
Jezyk English
Gestose g/cc
Dtugosc INCH
Temperatura °F
Gestos¢ odniesienia g/Scc
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Europe

Austria — Wien
Q Endress+Hauser Ges.m.b.H.
Tel. (01) 88 05 60, Fax (01) 88 05 63 35

Belarus — Minsk
Belorgsintez
Tel. (017) 250 84 73, Fax (017) 2 50 85 83

Belgium / Luxembourg — Bruxelles
0 Endress+Hauser S.A. / N.V.
Tel. (02) 2 48 06 00, Fax (02) 2 48 05 53

Bulgaria - Sofia
Intertech-Automation Ltd.
Tel. (02) 9 62 71 52, Fax (02) 9 62 14 71

Croatia — Zagreb
Q Endress+Hauser GmbH+Co.
Tel. (01) 6 63 77 85, Fax (01) 6 63 78 23

Cyprus - Nicosia
1+G Electrical Services Co. Ltd.
Tel. (02) 48 47 88, Fax (02) 48 46 90

Czech Republic — Praha
Q0 Endress+Hauser Czech s.r.o.
Tel. (02) 66 78 42 00, Fax (026) 66 78 41 79

Denmark — Seborg
Q Endress+Hauser A/S
Tel. (70) 13 11 32, Fax (70) 13 21 33

Estonia — Tartu
Elvi-Aqua OU
Tel. (7) 30 27 32, Fax (7) 30 27 31

Finland — Helsinki
Q Metso Endress+Hauser Oy
Tel. (204) 8 31 60, Fax (204) 8 31 61

France — Huningue
Q Endress+Hauser S.A.
Tel. (389) 69 67 68, Fax (389) 69 48 02

Germany — Weil am Rhein

Q Endress+Hauser Messtechnik
GmbH+Co. KG

Tel. (07621) 9 75 01, Fax (07621) 97 55 55

Great Britain — Manchester
Q Endress+Hauser Ltd.
Tel. (0161) 2 86 50 00, Fax (0161) 9 98 18 41

Norway ~ Lierskogen
Q Endress+Hauser A/S
Tel. 32 8598 50, Fax 32 85 98 51

Colombia — Bogota D.C.
Colsein Ltda.
Tel. (01) 236 76 59, Fax (01) 6 10 78 68

Israel — Netanya
Instrumetrics Industrial Control Ltd.
Tel. (09) 8 35 70 90, Fax (09) 8 35 06 19

Poland — Wroclaw
0 Endress+Hauser Polska Sp. z o0.0.
Tel. (071) 7 80 37 00, Fax (071) 7 80 37 60

Costa Rica — San Jose
Euro-Tec S.A
Tel. 220 28 08, Fax 2 96 15 42

Portugal — Cacem
0 Endress+Hauser Lda.
Tel. (21) 4 26 72 90, Fax (21) 4 26 72 99

Ecuador — Quito
Insetec Cia. Ltda.
Tel. (02) 2 26 91 48, Fax (02) 2 46 18 33

Romania — Bucharest
Romconseng S.R.L.
Tel. (021) 41 1250 1, Fax (021) 41 0163 4

Russia — Moscow
Q Endress+Hauser GmbH+Co
Tel. (095) 78 32 85 0, Fax (095) 78 3285 5

Slovak Republic — Bratislava
Transcom Technik s.r.o.
Tel. (2) 44 88 86 90, Fax (2) 44 88 71 12

Slovenia - Ljubljana
Q Endress+Hauser (Slovenija) D.O.O.
Tel. (01)5 19 22 17, Fax (01) 5 19 22 98

Spain — Sant Just Desvern
0 Endress+Hauser S.A.
Tel. (93) 4 80 33 66, Fax (93) 4 73 38 39

Sweden — Sollentuna
0 Endress+Hauser AB
Tel. (08) 55 51 16 00, Fax (08) 55 51 16 55

Switzerland — Reinach/BL 1
Q0 Endress+Hauser Metso AG
Tel. (061) 7 15 75 75, Fax (061) 7 11 16 50

Turkey - Levent/Istanbul
Intek Endustriyel Olct ve Kontrol Sistemleri
Tel. (0212) 2 75 13 55, Fax (0212) 2 66 27 75

Ukraine - Kiev
Photonika GmbH
Tel. (44) 268 81 02, Fax (44) 2 69 07 05

Yugoslavia Republic — Beograd
Meris d.o.o.
Tel. (11) 4 442966, Fax (11) 308 57 78

Africa

Greece — Athens
| & G Building Services Automation S.A.
Tel. (01) 9 24 15 00, Fax (01) 9 22 17 14

Hungary — Budapest
Q Endress+Hauser Magyarorszag
Tel. (01) 4 1204 21, Fax (01) 4 1204 24

Iceland - Reykjavik
Sindra-Stal hf
Tel. 57500 00, Fax 5 75 00 10

Ireland - Clane / County Kildare
0 Flomeaco Endress+Hauser Ltd.
Tel. (045) 86 86 15, Fax (045) 86 81 82

Italy — Cernusco s/N, Milano
Q Endress+Hauser S.p.A.
Tel. (02) 92 19 21, Fax (02) 92 19 23 62

Latvia — Riga
Elekoms Ltd.
Tel. (07) 33 64 44, Fax (07) 33 64 48

Lithuania — Kaunas
UAB Agava Ltd.
Tel. (03) 7 20 24 10, Fax (03) 7 20 74 14

Algeria — Annaba
Symes Systemes et Mesures
Tel. (38) 88 30 03, Fax (38) 88 30 02

Egypt — Heliopolis/Cairo
Anasia Egypt For Trading (S.A.E.)
Tel. (02) 2 68 41 59, Fax (02) 2 68 41 69

Morocco - Casablanca
Oussama S.A.
Tel. (02) 22 24 13 38, Fax (02) 2 40 26 57

Rep. South Africa — Sandton
Q Endress+Hauser (Pty.) Ltd.
Tel. (011) 262 80 00, Fax (011) 2 62 80 62

Tunisia — Tunis
CMR Controle, Maintenance et Regulation
Tel. (07) 17 93 07 7, Fax (07) 17 88 59 5

America

El Salvador — San Salvador
Automatizacion y Control Industrial de
El Salvador, S.A. de C.V.

Tel. 260 24 24, Fax 2 60 56 77

Guatemala - Ciudad de Guatemala
Automatizacion y Control Industrial, S.A.
Tel. (03) 34 59 85, Fax (03) 32 74 31

Honduras — San Pedro Sula, Cortes
Automatizacion y Control Industrial de
Honduras, S.A. de C.V.

Tel. 557 91 36, Fax 5 57 91 39

Mexico — México, D.F
Q Endress+Hauser (México), S.A. de C.V.
Tel. (5) 5 55 68 24 07, Fax (5) 5 55 68 74 59

Nicaragua — Managua
Automatizacién y Control Industrial de
Nicaragua, S.A.

Tel. 2226190, Fax 2 28 70 24

Peru — Miraflores
Corsusa International
Tel. (1) 44 41200, Fax (1) 44 43 66 4

USA - Greenwood, Indiana
Q0 Endress+Hauser Inc.
Tel. (317) 5 35 71 38, Fax (317) 5 35 84 98

USA - Norcross, Atlanta
0 Endress+Hauser Systems & Gauging Inc.
Tel. (770) 4 47 92 02, Fax (770) 4 47 57 67

Venezuela — Caracas
Controval C.A.
Tel. (212) 9 44 09 66, Fax (212) 9 44 45 54

Asia

Azerbaijan — Baku
Modcon Systems - Baku
Tel. (12) 92 98 59, Fax (12) 99 13 72

Brunei — Negara Brunei Darussalam
American International Industries (B) Sdn.
Bhd.

Tel. (3) 22 37 37, Fax (3) 22 54 58

Japan - Tokyo
0 Sakura Endress Co. Ltd.
Tel. (0422) 54 06 11, Fax (0422) 55 02 75

Jordan - Amman
A.P. Parpas Engineering S.A.
Tel. (06) 5 53 92 83, Fax (06) 5 53 92 05

Kazakhstan — Almaty
BEI Electro
Tel. (72) 30 00 28, Fax (72) 50 71 30

Korea, South — Seoul
Q Endress+Hauser (Korea) Co. Ltd.
Tel. (02) 26 58 72 00, Fax (02) 26 59 28 38

Kuwait — Safat

United Technical Services Est. For General
Trading

Tel. 2411263, Fax 2 41 1593

Lebanon - Jbeil Main Entry
Network Engineering
Tel. (3) 94 40 80, Fax (9) 54 80 38

Malaysia — Shah Alam, Selangor Darul
Ehsan

Q Endress+Hauser (M) Sdn. Bhd.

Tel. (03) 78 46 48 48, Fax (03) 78 46 88 00

Pakistan — Karachi
Speedy Automation
Tel. (021) 7 72 29 53, Fax (021) 7 73 68 84

Philippines — Pasig City, Metro Manila
Q Endress+Hauser (Phillipines) Inc.
Tel. (2) 6 38 18 71, Fax (2) 6 38 80 42

Saudi Arabia - Jeddah
Anasia Trading Est.
Tel. (02) 6 53 36 61, Fax (02) 6 53 35 04

Singapore — Singapore
Q Endress+Hauser (S.E.A.) Pte. Ltd.
Tel. (65) 66 82 22, Fax (65) 66 68 48

Sultanate of Oman - Ruwi
Mustafa & Sultan Sience & Industry Co. L.L.C.
Tel. 63 60 00, Fax 60 70 66

Taiwan — Taipei
Kingjarl Corporation
Tel. (02) 27 18 39 38, Fax (02) 27 13 41 90

Thailand — Bangkok 10210
Q Endress+Hauser (Thailand) Ltd.
Tel. (2) 9 96 78 11-20, Fax (2) 9 96 78 10

United Arab Emirates — Dubai
Descon Trading L.L.C.
Tel. (04) 2 65 36 51, Fax (04) 2 65 32 64

Cambodia — Khan Daun Penh, Phom Penh
Comin Khmere Co. Ltd.
Tel. (23) 42 60 56, Fax (23) 42 66 22

Uzbekistan — Tashkent
Im Mexatronika-Tes
Tel. (71) 19177 07, Fax (71) 191 76 94

China — Shanghai

Q Endress+Hauser (Shanghai)
Instrumentation Co. Ltd.

Tel. (021) 54 90 23 00, Fax (021) 54 90 23 03

China - Beijing

Q0 Endress+Hauser (Beijing)

Instrumentation Co. Ltd

Tel. (010) 65 88 24 68, Fax (010) 65 88 17 25

Argentina — Buenos Aires
Q Endress+Hauser Argentina S.A
Tel. (11) 45 22 79 70, Fax (11) 45 22 79 09

Hong Kong — Tsimshatsui / Kowloon
Q Endress+Hauser (H.K.) Ltd.
Tel. 852 25 28 31 20, Fax 8 5228 65 41 71

Macedonia — Beograd
Meris d.o.o.
Tel. (11) 44 4296 6, Fax (11) 308577 8

Brazil - Sao Paulo
0 Samson Endress+Hauser Ltda.
Tel. (011) 50 33 43 33, Fax (011) 50 31 30 67

India — Mumbai
QO Endress+Hauser (India) Pvt. Ltd.
Tel. (022) 56 93 83 33, Fax (022) 56 93 88 330

Moldavia — Chisinau
S.C. Techno Test SRL
Tel. (02) 22 61 60, Fax (02) 22 83 13

Canada - Burlington, Ontario
Q Endress+Hauser Canada Ltd.
Tel. (905) 68 19 29 2, Fax (905) 68 19 44 4

Indonesia — Jakarta
PT Grama Bazita
Tel. (21) 7 95 50 83, Fax (21) 7 97 50 89

Netherlands — Naarden
Q Endress+Hauser B.V.
Tel. (035) 6 95 86 11, Fax (035) 6 95 88 25

Chile — Santiago de Chile
Q Endress+Hauser (Chile) Ltd.
Tel. (02) 321 30 09, Fax (02) 3 21 30 25

Iran — Tehran
Patsa Industry
Tel. (021) 8 72 68 69, Fax (021) 8 71 96 66

Vietnam - Ho Chi Minh City
Tan Viet Bao Co. Ltd.
Tel. (08) 8 33 52 25, Fax (08) 8 33 52 27

Australia + New Zealand

Australia — North Ryde NSW 2113
0 Endress+Hauser Australia Pty. Ltd.
Tel. (02) 88 77 70 00, Fax (02) 88 77 70 99

New Zealand - Auckland
EMC Industrial Group Ltd.
Tel. (09) 4 1551 10, Fax (09) 4 1551 15

All other countries

1 Endress+Hauser GmbH+Co. KG
Instruments International

Weil am Rhein, Germany

Tel. (07621) 9 75 02, Fax (07621) 97 53 45

http://www.endress.com
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